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Adres do J. K. Gregorowicza, Reda
ktéora Tygodnika Modd PowiesSci
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Nizka t¢ ceng pomimo zwigkszenia kosztow szawie ulica Chmielna N. 20.

wydawnictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby

1878 roku

BOT KOBIECYCH.

J AN-B O5sy.

DRAMAT W CZTERECH AKTACH

PRZEZ

A. Delpit.
Wolny przeklad z franeuzkiego oryginalu wierszem,

przez

«Joanng Belejowska.

(Dokonczenie).

A (Cif w,

Wielki pokdj w patacu des Chsnes.
ktore wchodza i wychodza Wnndejczycy.
mate drzwiczki na prawo.

Wysokie drzwi przez

Drzwi na lewo

Scena L
Hevrard, Jan.

Héyrard. Wiec to stanowcze postanowienie.

Jan. Tak, odrzucilem oznaki mego stopnia... te-
raz gotéw jestem na wszystko... za, nadto cierpie!
Niech tak Dbedzie!

armia przechodzi pod

Hovrard. Nieszczesny!... i
przyjmuje¢ twoja dymissye;
moje dowédztwo, chociaz wedlug mego przekonania,
niewolno ci bylo podawa¢ si¢ do uwolnienia, przed
ukonczeniem tej nieszcze¢snej wojny. Pojmuje je-
dnak Ze serce twoje wzdrygnelo
zasiadania w sadzie, majacym wyda¢ wyrok $mierci

chece zatem uwolnié¢ cig od

sie na sama mysl

na twego ojca i brata...
tak strasznego obowiazku... wi¢ec pozegnaj si¢ z nie-
mi i odjezdzaj natychmiast!...

Jan. Kazesz mi odjecha¢!
Hoviard. Tak, nie moge ci ufaé.
Jan. Lecz...



Hevrard. Mbgez by¢ tak nieprzezornym, abym
wiedzac ze chcesz ich ratowac¢ pozwolil ci zostaé
w obozie?... Oto masz paszport; udaj si¢ zaraz do
Paimboeut, tam t6dka czeka, bedziesz mogt odply-
naé¢ niepostrzezony.

Jan. Ja mialbym zostawi¢ ich bez ratunku!
Hoévrard. Przestan! nic juz nie stucham!
Jan. Czyz juz zadnego nie ma §rodka?
Hovrard. Jezeli pozostaniesz, musisz by¢ ich se¢-
dzig! Nie ma rady! bierz paszport ijedz.

Jan. Widziatem ci¢ ptaczacego nad $miercig sy-
na—dla czegdz serce twoje staje si¢ tak
gdy nalezaloby mie¢ litos¢!... Jakto! zacigta walka

trwata przez trzy dni, dwiestu przeciw dwom tysia-

twardem,

com bronito si¢ zacigcie z bohaterska odwaga, pra-

wie wszyscy wygingli i dwom pozostatym przebaczy¢

nie chcesz!...
Hoévrard. Beda sadzeni!
Jan. Beda sadzeni!... wiesz wigc ze beda ska-

zani...
Hévrard. Zegnam cig!
Jan. Czyz nie dasz si¢ ubtagac!
It¢vrard. Nie wymagaj niepodobienstwa! Sa sta-

wieni przed sadem, gdy wroca do wigzienia mozesz
ich pozegnac...

Jan. A potSm zostang straceni... Co tu poczac?...
do kogo si¢ udac?... Czyz nie znajd¢ sposobu uwol-
nienia ich!...

(Wchodzi Fernanda blada i chwiejaca sie).

Scena IL
Ciz, Fernanda.

Jan (biegnie do niéj).
Ty!
Tak ja Fernando,

Stuchaj, Fernando!
Fernanda.
Jan. miedzy tymi ktérych
skaza¢ majg na $mier¢, znajduje si¢ Henryk de Kar-

digan... ktéry kocha ciebie ijest kochany wzaje-

mnie...
Fernanda. O nieba!
! Jan. Nie ma chwili do stracenia... jezli ty go nie

uratujesz... zginie!
(Ilevrard zmierza ku drzwiom).

Jan (do Hevrarda). Nie puszcze cigl... Jezli nie

wahasz si¢ skazywa¢ na $§miéré mego ojca i brata,
niech widz¢ jak drzysz przed twoja corka...
Fernanda (padajac na kolana).

Ojcze! ratuj gol...

ja go kocham!...

Hoévrard. Nie moge go ocalic!

Fernanda. Och!...

Hovrard. Pus$écie mnie, musze $pieszy¢ na rade.
Fernanda. Ojcze! masz nieograniczong wtadze;

i gdy corka w rozpaczy tarza si¢ u nog twoich ibta-
ga o lito$¢, odpowiadasz mi ze nie mozesz go ocalié.
Hévrard. Powtarzam .ci, musz¢ odejs¢; pusé
mnie!
Fernanda. Mam ci pozwoli¢ odejs¢ gdy idzie
ojego glowe, gdy moze za godzing wydrag mu zy-
ciel... Czyz nie widzisz ze tchu mi brakuje; biegltam
przez las i pola ostatnich sit dobywajac, pokaleczy-
tam nogi o kamienie przydrozne, bo wiedzac ze$ do-
bry i masz serce, wiedzagc ze mnie kochasz, chcia-
tam dosta¢ si¢ do ciebie i powiedzie¢ ci; Ojcze! ulituj
si¢ nad moja me¢czarnia, ulituj si¢ nad corka zroz-
paczona, wyciagajaca do ciebie btagalne dtlonie...
juz tylko mnie jedng masz na $§wiecie, btagam cig!
ocal mego ukochanego!...
Ach!
prosi¢ abym go ocalit!... Nie zapomniatem o téj two-

j¢j zniewazajacej mnie milo$ci... wszak powiedziatas

Hoévrard. wiedzialem! ze bedziesz mnie

mi ze w brew woli moj¢j zawsze kocha¢ bedziesz te -
go nienawistnego mi cztowieka... Dzi§ znam jego
nazwisko to rojalista i zbrodzien... Czyz nie wiesz

jak oni okrutnie obchodza si¢ z nami?... jezli po-
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chwyca jenca—pala go zywcem... tysiace naszych
ginie w t6j wojnie wytepienia, a ja miatbym ocali¢
dwoch WandejczykowlL.

Fernanda. 1 to ty tak mowisz, ojcze! czyz godzi
si¢ rzadzi¢ dzikiem prawem odwetu? czyz Francya
wykonata okrutne $luby wzajemnej nienawisci?...
czyz milo$¢ i jednos$é nie zapewnitaby joj $wietniej-
szej daleko przysztos$ci?... Dreszcz przejmuje na sa-

ma mys$l tych okropnosci... Ojcze! ojcze! czyz nie
wzrusza ci¢ tzy moje! czyz nie ulitujesz si¢ nad roz-
pacza jedynego dzieckal!...
Oh!

Ojcze! przyrzekam ci ze cate zycie

moje poswigce twojej sprawie.

Hoyrard.

Fernanda.
Nie zobacze¢ nawet
nigdy mego ukochanego, wyrzekam si¢ na zawsze
wszystkich rojen moich, wszelkiej nadziei szczg¢scia...
Ojcze! ty mnie wystuchasz, szlachetna dusza twoja
pojmuje poswiecenie i przebaczenie przesztosci... Je-
zeli zadasz koniecznie, zapomne¢ o nim, wydr¢ z ser-
ca t¢ nienawistng ci milos$¢, spetni¢ wole twoja, zo-
stan¢ zona innego, zrobi¢ co wczoraj jeszcze wyda-
wato mi si¢ oburzajacem niebezpieczenstwem!... Tak
zapomn¢ najdrozszych nadziei,
Ach! to juz nad sity!...

juz nie wiem co mam mowic... ojcze... ja umre!...

naj$wigtszych przy-
siag... Nie odpowiadasz?...

Hoéyrard. Gdybym pozwolil aby lito§¢ zapano-
wata nad rozumem moim, bytoby to oniemal zdrada!

Jan (n. str.). Czyz si¢ da ubtagacd!...
Hoyrard. Jedyna corka moja btaga mnie ze tza-
mi... Niel... nie!l... byloby to naduzycie!... ojczyzna
nie przyjmuje polowicznych ustug—joj cata dusza
odda¢ si¢ nalezy... Trzeba postrachem panowaé nad
nieprzyjacielem — lub wszystkie nasze ofiary za
nicl...

(Idzio ku drzwiom).
Fernanda.

Ach! jezli lzy i btagania moje nie

moga ci¢ wzruszy¢, pomnij na syna ktéorego straci-
tes!... czyz nie do$¢ jednoj tak cigzkiej straty! trze-
baz aby i corka twoja zstapita do grobu!... Ojcze!
ojcze! gdyby brat mo6j zyt jeszcze, i on wotatby do

ciebie: ulituj si¢ nad jedynag corka!...

Scena III.

Ciz, porucznik Raymon.

Raymon. Obywatelu!... BretonczycyL.
Hévrard. Powstan, Fernando. Odejdz!
(Oddzial zolnierzy republikanskich wchodzi na sceneg

i staje rzedem. Jan stoi w glebi, Hevrard na lewo, Fer-

nanda na przodzie sceny. Zolnierze zaslaniaja ich, tak

ze Hdvrard nie moze ich widzie¢. Jan predko przysuwa
si¢ do Fernandy).

Jan (cicho). Miejmy jeszcze nadziej¢ w milosier-

dziu Bozem! Chodz Fernando.

Fernanda. Czy spodziewasz si¢ ze uda ci si¢ ich
uwolnic?
Jan. Nie wiem jeszcze—ale nie tra¢ nadziei.

(Fernanda odchodzi).

Scena IV.

Hevrard, Jan, Zolnierze republikanscy, Wandejezycy,

a w ich liczbie Margrabia i Henryk de Kardigan. Sce-
na niema. Margrabia wlepil oczy w Jana, stojacego
obok Zolnierzy. Waudejczycy wychodza na lewo; drzwi

zamykaja si¢ za nimi.

Scena V.
Ciz, jrocz Wandejezykow.

Jan. Hevrard’zie!

Hoyrard. Przyrzektem ci ze bedziesz mogt po-

zegna¢ fsi¢ z nimi, dotrzymam slowa. Daj¢ wam
godzing czasu.
Dobrze.

Hoyrard. , Nie chcac zaklocaé ostatniego waszego

Jan (zimno).

pozegnania, zezwalam aby$ sam wszedl do wigzienia
ojca twego 1 brata; tylko drzwi beda strzezone... By-
waj zdrow! po wyjsciu z wigzienia wolno ci udaé si¢
gdzie zechcesz.
(Wychodzi i daje znak Raymonowi, ktory otwiera drzwi
wiezienia).

Raymon (woelajac). Byly margrabio de Kardigan!

Jan. Dzigkuje, obywatelu.

(Raymon wychodzi, margrabia wchodzi.

Scena VI.

Margrabia, Jan.

Margrabia (wchodzac). Nadeszla godzina...

Jan. Panie!
Margrabia. Pan! oddal si¢ natychmiast! ja tak
chce!... niech obecno$¢ przeniewiercy nie uwlacza

mdj $mierci!

Jan. Panie!

Margrabia. Odejdz!

Jan. Alez..

Margrabia. Po co przyszedies?... Przytomno$¢

twoja tu w toj chwili, w t6j ostatniej zycia mego go-

dzinie, jest istnom bluznierstwem. Odejdz, rozka-

zuj¢ ci!
Jan. Niepodobna...
Margrabia. Zostan wigc 1 niech $mier¢ nasza

nauczy ci¢ pojmowac co jest honor!

Jan. Pogardzaj, zniewazaj mnie, margrabio,
znios¢ wszystko, ale wystuchaj mnie.
Margrabia. To zbyteczne. (Zwraca si¢ ku drzwiom).
Jan.

Zostan, na mito$§¢ Boska!... to okropnie!

czas uchodzi a tu sekundy nie ma do stracenia.
Czyz nie widzisz strasznej przygne¢biajacdj mnie bo-
lesci?... Wiem ze$ przestat mnie kocha¢, margrabio,
wolno ci by¢ niemitosiernym dla mnie... lecz nie mo-
zesz nie mie¢ litosci dla Henryka.

Margrabia. Mowisz o Henryku? ty!...

Jan. Ja w oczach twoich, moge by¢ winnym,

ale on! on! dzi$ jedyny syn twdj, ostatni potomek
starozytnego rodu i $wietnoj przesztosci, ktéra moze
jeszcze wroci¢ jezli on zy¢ begdzie—z jego za$ S$mier-

ciag zostanie w gruzach zapomnienia.

Margrabia. Chcesz go ocali¢?

Jan. Dowiesz si¢ jakim sposobem moge go
uwolni¢!...

Margrabia. Czyz to jest mozliwom!

Jan. Tak.

Margrabia. Niel... nie chc¢ aby tobie winien

byt zycie! niech raczdj ré6d moj zaginie, niech Hen-

ryk umiera za sprawe¢ ktord] stuzyt cale zycie,
a niech hanba nie dosiggnie mego nazwiska!
Hanba!

Margrabia.

Jan.
On miatby ocalenie swe zawdzie-
cza¢ tobie!l... tobie, ktérym pogardzam!... Nigdy! ni-
gdy! Niech herbowa tarcza moja rozprysnie si¢ w ka-
watki, aby samo dotknigcie twoje nie skalalo joj
czystoscil... Henryk umrze!... ja tak chce.

Jan. Czy masz prawo chci¢¢ tego, margrabio?
Margrabia. Czy mam prawo?
Jan. Mar-
twoja,
zaglusza ona nawet glos serca... gdyby$ go stuchat

juz bytby$ dawno odpowiedziat:

Srogos¢ twoja zabija wtasne dziecig!
grabio daremnie rozum twodj walczy z pycha

niech tobie nawet
zawdzigcza zycie—ale niech zyje!... Odmawiasz mi,
wolisz zeby umieral, niz zebym ja go ocalil... Czyz
podobna aby$ dumnie poswigcat synal... nie! to by-
loby zbrodnia!...

Margrabia. Henryk moégltby zy¢!..
Jan. Miejze odwage skaza¢ go na $mierc!

Margrabia. Moglby zy¢!l... lecz jakimze sposo-

bem, jakim cudem dokazalby$ tego?... Wigzienie
otoczone wojskiem?

Jan. Tak.



Margrabia. Drogi pelne Zzolierzy—czyz ustu-
chaliby ci¢ gdyby$ kazat go przepuscic.

aan. Kie.

Margrabia. I jakze mozna my$l¢¢ o uwolnieniu
go, kiedy warta strzeze drzwi wigzienia?

Jan. Wyjscie jego niczyjej nie zwrdci uwagi—
okryj¢ go moim plaszczem.

Margrabia. A ty?

Jan. Ja tu zostane.

Margrabia. A gdy przyjda, poprowadzi¢ nas na
$mieré?

Jan. Umrg¢ za niego.

Margrabia. Ty!...

Jan. Przez lito$¢ dla niego, margrabio, nie od-

mawiaj mi tej taskil... dozw6l mi umrze¢ za niego...
jak tylko jemu przyznale$ starszenstwo, juz tem sa-
mem mam do tego prawo... Dzi§ $mieré jest jedy-
ném dla mnie szczgSciem, ktore powigkszy si¢ je-
szcze gdy umre za Henryka.

Margrabia. Ty chcesz... nie... nigdy! nie moge
przysta¢ na to!...

Jan. Margrabio! kobieta ktorag ukochatem ko-
cha Henryka i jest kochana... dla mnie nie ma juz
przyszlo$ci—on moze jeszcze by¢ szczg$liwy 1 no-
wym okry¢ blaskiem nazwisko Kardiganoéw, na kto-

rego $wietnos¢ tyle wiekow si¢ sktadato...
Margrabia. I ty tak moéwisz do mnie!,..
Jan. Dla przekonania ci¢, margrabio, powta-

rzam stowa jakiomi przemawiate§ do mnie w tym
strasznym dniu gdy rzucite$ mi twoje przeklenstwo.
Margrabia. Nie, nie moge przyjaé podobnego
poswigcenia... 1 kiedy $mieré domaga si¢ swej ofiary,
niepodobna mi wybiera¢ miedzy dzie¢mi memi.

Jan. Wszak za zycia obydwoch juz zrobite§ wy-
bor.

Margrabia. Acb! strasznie mnie drgczysz!...

Jan. Zycie moje na nic sie nie przyda a dla

mnie jest ci¢zarem... $mier¢ za§ da¢ moze obfite
szczg$cia plony... "On kocha i jest kochany—przy-
szto$¢ mu si¢ usmiecha... (pokazuje paszport) W tem
lezy jego lub moje ocalenie... Aja przysiggam na
tego Boga przed ktorym staniemy niedtugo, ze je-
zIli nie przyjmiesz mojé¢j ofiary... zabij¢ si¢ u nog
twoich... i umre bezpozytecznie.

Margrabia. Janiel...

Jan. Ojcze! pozwdl aby Henryk zyt i byt szcze
$liwy!... niech nam zawdzigcza szczg$cie, i niech ni-
gdy nie wie jaka okupione jest cena...

Margrabia. Nie, nie mogg!...

Jan. Odmawiasz mi —ja dotrzymam stowa...
(Chce rozedrzeé¢ paszport).

Margrabia (rzuca si¢ ku niemu 1 zatrzymuje jego re-

ke. Wota): Henryku!
Scena VIL
Ciz, Henryk.
Margrabia. Chodz, synu!... brat twoj przyszedt

ocali¢ nas od $mierci! Uciekamy, oto masz paszport.

Henryk. A ty, ojcze?

Margrabia. Ja jad¢ z Janem... on emigruje
z nami; narazitby si¢ na $§mieré gdyby pozostal we
Francyi...

Henryk. Wigc jedziecie..

Margrabia. Tak, wszystko gotowe do ucieczki...

rozdzielamy si¢ aby nie zwrdci¢ uwagi... Jau bedzie
przy mnie, nie zbraknie mi opieki.

Henryk. Odziez si¢ zejdziemy.

Margrabia. W Londynie... tam nas czekaj...

Jan. Barka oczekuje w porcie Paimboeuf;
pi¢¢ godzin tam bedziesz. 1dz, bracie.

za

Henryk. A wy, wktora zwrdcicie si¢ strong?
Jan. Do Nantes... pozegnajmy sie.
Henryk. Mam jechaé bez ciebie!... opuscic ojcal...

Margrabia. Henryku... czas nagli.
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Henryk,
:stusznym...

Sam nie wiem czemu... boje¢ si¢ by¢ po-

i Margrabia (n. str.).
zdradzit!

Milcz serce; zebym si¢ nie

Henryk. Jezli zmoéwiliscie si¢ aby mnie w btad
wprowadzié!... Ojcze moj! usta twoje nigdy zadnem
nie skalaty si¢ klamstwem... przysiagz mi
baczymy!

Margrabia. A wigc przysiggam ci ze si¢ zoba-
czymy... (n. str.) W niebie!

Henryk. 1 obaj stad wyjdziecie?

Margrabia. Przysiggam na Boga ze oba z Ja-
nem wyjdziemy stad razem!

Jan. Spiesz si¢ bracie... zmien ubior!.. (Kladzie
mu swéj plaszez i kapelusz). Oto paszport... z nim be-
dziesz bezpieczny... (Otwiera drzwi). Zegnaj mi, bra
ciel...

(Henryk postepuje krok naprzéd, i zawraca si¢ nagle).

Henryk. Janie! oszukujesz mnie... nie pojadg!

Jan. Henryku!

Henryk. To nie prawda... zostang.

Margrabia. Henryku, idZz natychmiast ja tak
cheg!...

Henryk. Mozeszze myS$le¢, ojcze, ze was tak
opuszcze?... Czemze moglem zastuzy¢ na taka znie-
wage?... Na sama my$l dreszcz zimny mnie prze-

biega... krew ukochanego brata spadlaby na moje
czoto... Gdyby zamiast mnie jego tu zastano, zostal-
by rozstrzelany przez wlasnych zoierzy. Nie!
ztad si¢ nie rusze! niech §mier¢ jednym nas obu po-
taczy usciskiem! Zostaje!...

M argrabia (ktéry stal milezacy, zbliza si¢ méwiac):
Jedz, Henryku, ja ci rozkazujg!

Henryk. Nie stucham!

Margrabia. I ktoz ustrzeze od zaglady, nazwi-
sko naszych naddziadow i honor rodziny?... Nie
chcesz mu pozwoli¢ zgingé¢ za siebie—c6z obchodzi
przodkow naszych troche krwi przelanej?... Ich pig-
cio-wiekowe nadzieje na twojem spoczely czole...
Oddal sig, ja tak rozkazuje!... Brat twoj dobrowolnie
chce poswigci¢ si¢ za ciebie; ustgpujac naleganiom,
ja przyjatem jego ofiarg—tobie niewolno odmawia¢.
Jakimze prawem $mialby$ sprzeciwiac si¢ mnie, 0j-
cu, ktoéry po Bogu, jestem najwyzszym twoim pa-
nem i wladzca?... Lecz co méwig!... jam dzi§ wiecdj
jak ojcem, tak blizka $mier¢ czyni mnie czem§ wig-
cej... jam juz nie ojciec narzucajacy ci swojg wole,
jam naddziad two] rozkazujacy wszechwladnie...
mam umrze¢ za chwilg—staj¢ si¢ wigc przodkiem
twoim!

Henryk. Ojcze!... bracie!... Fernando!... Och!...
Margrabia. Cierp ale zyj! taka moja wolal...
Jan. Ba¢ zdroéw, bracie!l... (Sciska go w objeciach).

Margrabia. Speilnilem mdj obowigzek... mogge
juz stana¢ przed Bogiem!...
IdZ juz bracie!
Bracie mgj!
Margrabio de

Jan (otwierajac drzwi).
Henryk (sciska go namigtnie).
Margrabia (klaniajac si¢ synowi).
Kardigan, niech ci¢ Bég prowadzi!...
(Henryk odchodzi).

Scena VIII.
Jan, Margrabia.

Jan (patrzac oknem). Widze gO....

Margrabia. Czy przeszedt juz?

Jan. Przechodzi... patrzg na niego... Ach!
Margrabia. Schwytany!

Jan. Nie... widz¢ go... minat straze.... idzie... juz

go nie widac...
Margrabia. Kardigan ocalony!... (Chwytajac Jana
objecia). Janie! synu moj!.,, kocham ci¢ i btogo-
slawie... Na czolo twoje cisnglem przeklenstwo...

podnie$ je dumnie, synu, bo teraz ostatniem poca-
ltunkiem przytoz¢ na niem piecz¢é przebaczenial...

j (Stychaé odglos bebna).

| Nazwisko moje mialo wraz ze mng zstapi¢ do
| grobu, bo tobie zyjacemu zabronilem go nosié... Otdz
mw zamian za szlachetne poswigcenie twoje synu moj,

ze sig zo Tumieraj jako Kardigan'..
1

Scena IX i ostatnia.
Ciz, wyiszy Oficer, Zolnierze.

(Przychodza poprowadzi¢ na §mier¢ Wandejczykow).

(Zaslona spada).

STRZALATP M

ze zbioréw Amerykanskiego poety

EMMERSOMA.

[ ——
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Rzucilem raz strzal¢ za domem, na polu,
I strzala zginela — szukalem jej dlugo
Wsrod zlotej pszenicy, kochanki kakolu,

I w posSréd wierzb smetnych placzacych nad struga.
*

Nucilem piosenke radosna, wysnuta

Z mej duszy — meloman turysta
Podstuchal i poszedl z piosenki tej nuta...
ES

# *

Tak strzala zginela i piosnka srebrzysta.

* *

*

Onegdaj bez celu w olszynie bladzilem,

I w wierzbie omszonej ujrzalem utkwiona
Te strzale, te ktora dziecigciem zgubilem,
A wczoraj podszedlszy pod lubéj okienko
Zadrzalem z rado$ci — bo ona.

Siedziala z ta3 moja srebrzysta piosenka
Jak Aniol t¢sknoty zlzawiona,

Miron.
ulozone w trzech tomach
PKZEZ
Jana Eanteso Gregorowicza
ofiarowane
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(Dokonczenie).
Rozdzial XL i ostatni.

Franek nie rad byt ze ulegt prosbie swoich przy-
jaciot.

— Po co to batamuctwo? mowil sobie. Czyz
nie domyslaja si¢ ile mi to bolesci sprawia? Kie-
dym si¢ przekonal ze mnie Jozia zdradzita, wpa-
dtem w szalenstwo i stalem si¢ prawdziwym wa-
ryatem: tracac Klarke jestem spokojny... smutno
mi... czuj¢ ze smutek ten juz mnie nie opusci...
ale taka wola Boska!... Ah! gdyby mnie pokocha-
fa! Anzelm poczciwy to starowina i rozumny, Klar-
ka jednak nie kocha go tak jak ja pragnalbym aby



mnie ukochata. Niech im Boég rla wszystko jak
najlepié;j.

Klarka rownie mys$lata o Franko; ostatni ten

spedzony z nim wieczér wielkie wywarl na nig
wrazenie. Zrownal si¢ prawie z Anzelmem a o ilez
bardziej przewyzszyl mtodoscia, uroda i dzielno$cia
duszy nietylko starca tego ale nawet i Mieczysta-
wa tak pewnego swej wielkiej wartosci. Nie mogta

pojac¢ co si¢ z nim stato, jakim sposobem tak si¢

zmienit i1 przemienit w cztowieka w ktérym za-
dnym sposobem dawnego Franka dopatrze¢ nie
mogta.

Na drugi dzien Franek speinit dane przyrzecze-

nie i stawil si¢ w pomieszkaniu panstwa Antonio-
stwa. Klarka przyjeta go z uSmiechem, ale gdy
o$wiadczyl ze zaledwie kilka minut ma do rozpo-
rzadzenia, zbladta i wyrazila zal z tego tak niepo-
przy-
trzymata j*go r¢ke, a gdy Franek zwrocit si¢ do

trzebnego pospiechu. Dtuzej niz zwykle
pani Miktocki¢j, usiadta z widoczna oznaka pogne-
bienia. Matka nad przychylona glowa mtodzienca
przypo-
mniala sobie nawet ksigdza kanonika jak =z po-
wazng uroczysto$cig aktow podobnych dopetnial,
ale sig

0 wszelkich formach etykietalnych a nawet o wuju

chciata wyrzec stowa blogostawienstwa,

rozczuliwszy rozptakata  zapominajac

1 panu liesie. Franek uczul ze i w nim serce

drgneto zalem, ale si¢ wzmogt zebral wszystkie
sity, pozegnal Frani¢, ucatowatl z Antonim, i zblizyt
si¢ do Klarki.

— Zegnam panig, rzekt drzacym glosem, badz
szcze$liwag jak pragng.,, nigdy o pannie Klarze nie
zapomng...

Potem przycisnal rgke jej do ust, zatrzymatl ja
dos¢ dtugo i nagle zwroécil si¢ i szybko ku drzwiom
postapil.
ta si¢, zadrgaly jej usta, piers wzniosta si¢ i kiedy
miat juz przez proég przestapi¢ aby ukry¢ si¢ za

Klara pogonita za nim oczami, poruszy-

nim na zawsze, wyciaggn¢ta mimowoli r¢ce, krzy-
W domu zrobit

Antoni z pania Mikltocka pobiegli ku

kneta i padta w objegcia FTani.
si¢ rwetes,
spazmujacej, Franek znalazt si¢ tuz przy nich.
W par¢ minut Klarka oprzytomniata, spojrzata
i wyciggajac re-
ke do mlodzienca wyrzekta cisz6] ostabionym gto-

z wdzigczno$cia na otaczajacych
sem:

— Dzigkuje¢ ci panie Franciszku... jakze jestes
dobrym... zostan jeszcze.,, prosz¢ ci¢ .

— Zostang panno Klaro,
tego,
na.

— Nie trzeba... juz mi lepidj,

kiedy pani pragniesz
odrzekl wpatrujac si¢ z trwoga w ukocha-
Moze sprowadzi¢ doktora, to zaraz péjde...
dzigkuje ci za
twoja troskliwo$¢, odrzekla Klarka ze szczerém
uczuciem $ciskajac reke mtodzienca.

Pierwszy to byt uscisk tak jawnie okazanej mu
zyczliwosci. Pragnat go oddawna,
Jjego potegi,
marzyt o nim...

domyslal sig
wszystkich rozkoszy jakie obejmowal,
W Klarce tg
serce na prawde¢ takze prze-

niestety nadaremnie!
razg w uscisku tym
mowito, to tez prad magnetyczny przebieglt oboje,
poruszyl, wprowadzit jakby w kraj zaczarowany
i zwiagzal serca w splot jednego uczucia z ktorego
wyzué si¢ uczuli ze juz nie maja sily.
Franek a raczej pan Franciszek pozostal:
ich
wa, cicha, nie$miata, nastapity przypomnienia, wy-
jasniania; hart dzielnéj duszy Franciszka co chwi-

zosta-

wiono samych 1 wkrétce zawigzala si¢ rozmo-

la wystepowatl w catym uroku jego wartosci a prze-
chodzac wszystkie stopnie rozwijajacego si¢ w nim
uczucia, od sennego marzenia, przedstawiajacego
Klarke w postaci anielskiej istoty, az do spotkania
j¢j w rzeczywistéj postaci, wszystkie porywy jego
duszy, uwielbienie, obawy,

gnienie posiadania tej, ktdra, jak si¢ wyrazil, sam

nadzieje wreszcie pra-
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tak
z takiem zyciem odmalowat stan

Bég mu przeznaczyl; stal si¢ w'ymownym,
swego serca, tak
filozofi-

podnidst si¢

mys$la i zastanowieniem cho¢ prostem ale

cznem, nad porzadkiem spotecznym

wysoko, ze Klarka stuchajac dziwita
sig,
tajonym, o wiele nizsza od tego co pra-

si¢, zachwy-

cala i rozrzewniona uznala cho¢ ze wstydem
troskliwie
wie z kaluzy podnidst si¢ i zostat czltowiekiem.
Zwycigztwo mlodzienca bylo zupelnem. On wy-
gladat jak orzel unoszacy si¢ nad przepasciami
i patrzacy $mialo w wyzyny: ona jak trwozna go-
Igbica zalujaca ze skrzydtom brakto sily aby pojsé
za jego przykladem.

z granitu

On pokazat ze jest mezem
stojacym na niewzruszonej opoce, ona
przekonata si¢ ze jest staba trzcina, chwiejna
z trwogg ku ziemi pochylona.

W takim moralnym nastroju, porozumienie nie
bylo trudnem. Ktéz jednak wysledzi wszystkie
drogi jego zanim doszto do swojego kresu? Kto
wypatrzy rozwoj drobnego nasionka od kietka te-
go pierwszego znaku zycia, az do korony kwiato-

wej peinej barwy i woni? Zostawmy wigc to do-
mystowi serc poczciwych niezepsutych wichrem na-
migtnosci ludzkich, ktére zdarlszy ze wszystkiego
urok poetyczny odrywajacy cztowieka od ziemi,

nawet najpigkniejszy dar Opatrznosci... milos§¢
przemienity w towar i wystawily na przedaz wigcdj
dajacemu. Bezbozni!
Nierozum ich nawet w obec zasady przez nich
gloszonej, jest ostatecznem zniedol¢znieniem i za-
Chocby

tylko

pop¢dem danym przez natur¢, koniecznym do utrzy-

przepaszczeniem si¢ w blocku ziemskiem.
mito$¢ ukochanych niczem wigcdj nie byta,
mania zycia na ziemi, to jakze mozna odpychac,

dtawié, dusi¢, pogardzaé¢ tem, co widocznie nalezy

do liczby praw rzadzacych $wiatem? Czyzby medr-

si by¢ mogli od natury, w ktéréj madrosci grze-
bigc si¢ jak w nieprzebranej kopalni, przechwalaja
si¢ najmniejsza okruszyna z nidj wydobyta, glo-
szgc potege swego rozumu, ze ja dostaé i rozpoznad
mogli?

Milo$¢ tez mimo naszych bezrozumnych napasci,
nie zginie, jak nie zginag wszystkie sity rzadzace
$wiatem. Nazywacie ja... ospa kazdego raz w zy-
ciu dotykajaca, bytu wigc j¢j nie zaprzeczacie, dla
czegbz pragniecie z pod jéj si¢?
Jest ona wskazowka dla jednostek przeznaczonych

sobie,

wplywu usuwacd

picknie przez ojcéw naszych omoéwiona, ze
maz i zona od Boga przeznaczona. Dla czegdz nie
chcecie stluchaé j¢j gtosu rachunek przedstawiajac
W jego miejsce?

Kartowaciejecie tez, wyradzacie

si¢: wszystkie plagi fizyczne spadaja na potomkow
waszych, bo cho¢ znacie dobrze, ze natura jest
mséciwg kto jéj gwalt zadaje, wbrew jednak jéj wo-
li postepujecie. Powiadacie ze ze wzgledu ciezkicj
walki o byt, inaczej by¢ nie moze, dla czegdz nie
zrobicie tego co spetnit Franek, w stokro¢ gor-
szych od was znajdujacy si¢ warunkach, co pelni
tysigce taczac si¢ w pary i Imi¢ Boze a nie w imig

mamony tak dawno potepioné;j?

Po porozumieniu kochajacéj si¢ pary, zwuazek
matzenski postanowiony =zostal. Kiedy Klarka
o$wiadczyta to panstwu Antoniostwu, poczciwa

Frania rzucita si¢ w objgcia siostry i nie mogla si¢
dos$¢ nacieszy¢ odebrang wiadomoscia.

— Jezeli kochasz moja Klarciu, rzekta, jak ja
kocham mego Antoniego, to bedziesz tak szczgsliwa
jaka ja jestem.

— Tak moja droga, odrzekta Klarka z przeje¢-
ciem, juz dzi§ czuj¢ rozkosz o jakiej nawet nie
marzylam. Jakze teraz inna jestem jak bylam

a wszystko winnara kochanemu memu FTanu

siowi.

Pani Miklocka na przedstawienie j¢j Franciszka

jako przysztego =ziecia, przygotowana do tego po-
przednio przez Franig, odpowiednio
sig-
gneta pamigcig do wuja, do rad jego jak w kazd¢j
powaznej

postanowita
wystapi¢, a nie mogac sama sobie poradzic,
chwili winna si¢ znalezé. Gdy wiec
ustyszata nazwanie Franciszka narzeczonym, wy-
sie, rcka jakby
w tabakierke jak to wuj zwykl byt robi¢, i potém

prostowata poruszyta uderzyta
zaczeta cedzi¢ zwolna:
— Wielce jestem obowigzang za zaszczyt jaki...
Nagle przerwata.

Gtlos ptaczacej Klarki otrze-

zwil ja, spojrzata na nia, przytulita, pocalowata
w glowe Franciszka i prawie zanoszac si¢ od pta-
czu zawotlata z serdeczném czuciem:

— Niech was Bog btogostawi!

Obok mitosnych gruchan nie brakto i narad nad
zapewnieniem materyalnego bytu dla przyszlych
nowozencow. Franciszek i tu pokazal si¢ zaréowno
mys$lacym, przezornym jak pewnym siebie.

— Berek, moéwil, z niczego dorobit si¢ fortuny,

ija dojd¢ do niej zrobiwszy jut poczatek. Dla
zdrowego i chetnego nie ma nic trudnego, badz
wigc zupeinie spokojna panno Franciszko; przy
pomocy Bozej chleba nam nigdy nie braknie’ Ma-

jac ciebie, w kazdym wypadku znajd¢ ratunek.
Bo6g mnie nie opuscit dotad, to dla czegdz nie mam
ufaé Jego opiece, gdy i ja trzymam si¢ Boga i opie-
ke t¢ czuje nad soba.

Kiedy

i o okolicznosciach poprzedzajacych zblizenie mto-

sic wies¢ o zamierzoném malzenstwie
dych narzeczonych, rozeszta pomiedzy ludzmi, zto-
$liwi wszedzie rozsiani twierdzili, ze Klarka zem-
dlenie udata aby przyciaggnaé¢ chtopca w ktérym
si¢ zakochata. Pani Miklocka obmowg¢ te dziecka
swego przyjeta z niezwyki¢m oburzeniem.

— Dul!

dzit wszelkiego udawania,

mrukneta zzymajac si¢. Wuj nienawi-
i gdy przy rozmowie
brykuat jakiem stowem, to pan Hes zawsze palcem
wskazal na mnie, ja udatam glupia min¢ a wuyj
he;j!

a bedziesz tem czém zostaé pragniesz.

zawsze rzekl, hej! pannusiu badz naturalna
To tez prze-
stalam udawac¢ i bylam naturalng, wigc i Frania by-
ta naturalng przy omdleniu.

Pan Anzelm najpierwszym byt ktorego Klarka
Stato si¢

to w chwili gdy przygotowany na ostateczne oswiad-

zawiadomila o swojém postanowieniu.

czenie, postanowil wreszcie urzedownie wystapic

ze swemi zamiarami. Wahat si¢ jednak jeszcze,

w gardle go dusito: stowa wiezty, ale ze Klarka

rozpromieniona ozywiajaca ja mitoscig, znajdujac
si¢ w wesolém usposobieniu bardzo wygladata po-
wabnie, stary samotnik odwazyl si¢ wreszcie na
krok stanowczy, i chrzaknawszy i poprawiwszy pe-
ruki juz miat przemowi¢, gdy Klarka nagle oswiad-
czyla, ze ma wielka nowing, niespodziewana zu-
pelnie, a jest nig postanowione malzenstwo z pa-
nem Skowronskim. Stary oslupial, i sam nie wie-
dziat co ma odpowiedzie¢. Z poczatku przypuscit
ze to fortel wojenny przeciw jego zawigdlemu sercu
Oburzyt sig, ale gdy Klarka jako

najzyczliwszemu z przyjaciol,

wymierzony.
zacze¢ta opowiadaé
wszystkie szczegély zamierzonego zwiazku, pan
Anzelm nie mogt juz watpi¢ o prawdzie tego co mu
sig,
zadowolenie

powiedziano. Wpredce tez uspokoil spowa-

znial 1 zabawiwszy krotko, objawit
z postanowienia panny, zyczyl szczg¢$cia i pozegnat
si¢ z rodzing, dla ktorej rzeczywiscie mial wiele
przyjazni.

— Ot6z jedna chwilka, mys§lat sobie w powrocie

do domu, a bylbym spetnit kapitalne gtupstwo,
ktorego podobno juzbym nie odpokutowat. Dobrze
mowia, ze w starym piecu dyabli pala. We mnie

zapalili... ale Bogu dzigki plomien przygastijuz

go nic nie roznieci. To ten nicpon Bonu$ wszystkie-



go narobil: jak zaczal faktorowaé, przechwalaé,
dowodzi¢... no, ale gtupstwo juz si¢ wypalitoT wrocita
rozwaga...

Pau Bonawentura az podskoczyl na krzesetku
i zapomnial rozs$inia¢ si¢ gdy mu udzielono wiado-
mos$¢ o zargczynach Klarki.
zawotal.

— A niechze ci¢ nie znam! Druga

przepidreczka przefruneta mi przed samym nosem
skrzydetek.

spotyka mnie

nie uroniwszy ani pioreczka ze swych
W tym
zawod za zawodem.

roku jako$ nie wiedzie sig,
Ten Skowronski to prawdzi-
Szkoda!
jakaz to bytaby mita i pon¢tna mezateczka!l

wy kazuz paskudeus. Pani Anzelmowa
Gdy si¢ oba starzy kawalerowie zeszli, juz zu-
Po-

Bonu$ $miat

petnie powroécili do dawnego stanu rzeczy.
zartowali.
tak

go pociagnat za ucho i nazwat urwisem nad urwi-

drwiwali nawet z siebie,

si¢ i zacieral rece a Aazelm si¢ rozhulat, ze
sami, gwaltem pragnacym przyprawi¢ mu jelenie
rogi. Bonu$ nie potwierdzat ale i nie przeczyt sta-
nowczo, niby wymawial si¢ poruszal, ramionami,
jakat, bakal, napomykat co§ o obowiazkach przy-
jazni, o powinno$ci nakarmienia gtéd cierpiacych
do ktorych takze nalezal, o wielkiej zasludze tych
co si¢ do tego przyczyniaja, ale stanowczo nie sta-

natl ani po jedn¢j ani po drugi¢j stronie. Anzelm

usmiat si¢ szczerze i kontent z figla jakiego bez-
wiednie wyptatal Bonusiowi, zaprosit na wino aby
wspdlnym traktamentem zakonczy¢ dzien ktory ich
na nowo potaczyt.

Berek pomimo zaj¢cia handlowego, i nie zaprza
tania si¢ niczém wigcéj tylko interesem, o malo nie
przewrécit Franciszka na odebranag od niego wia-
domos$¢. Potem przekrgcit czapke na glowie, kla-
snat w rece, poglaskat mtodzienca po twarzy i cmo-
knawszy rzekt:

—= Teraz panie Franku bedziesz prawdziwym pa-
nem Skowronskim. Kiedy ty potrafit to zrobi¢, ze
ciebie taka ganna zachciata, to zrobisz wszystko
co zechcesz. Nie ma u niej co prawda geld, ale jest
rozum i poznanie co parzy a co zigbi.

Nie poprzestajac na tem, znajdujac si¢ w stronie
mieszkania Antoniow, wstapit umyS$lnie do nich,
ale zastal samg tylko panig Miklocka i na jaka
tylko moégt si¢ zdoby¢ wymowe, powinszowal zigcia
ktéremu chetnie oddalby wtlasna corke gdyby pan
Franciszek byt zydem.

— Aj! zawotal, zeby marne dobrodzika wiedzia-
ta jaki u niego rozum, to jabym si¢ z nim na swoj
pomieniat. On teraz inaczej gada jak gadal, a ten
rozum nie dostawat od nikogo, tylko sam brat w sie-
bie jak towar ze sklepu. Jak on tak podjdzie daléj,
to pot S$wiata zakupi, wszystkie geszefty wezmie
W swoje rgce i szanowna marne bedzie jezdzi¢ powo-
zem z furmanem od wielkiej iiberyi.

— Wuj mowit ze pan Hes z liberyi przyszed! do
mizeryi, szepne¢ta pani Miktocka.

— Aj! jaki u pani delikatny rozum, zawotlal Be-
rek wywijajac tak energicznie r¢kami, ze pani Mi-
ktocka chroniac nos od utragcenia az si¢ nagle co-
Pan Hes,

beryi a skonczyl na gatganeryi,

fneta. mowitl dalej Berek, zaczat od li-
pan Franek [inny
ma rozum i przyjdzie do bogactwa.

— U wuja. odezwata si¢ pani Miktocka, to bo-
gactwo kapalo...

— To bardzo niedobrze, bo co kapie to w)ka-
tu dla

szanowna marne dobrodziejka za-

pie, ale co nam do tego. Ja przyszeditem
tego, zeby mnie
prosita na wesele, a ja sprowadz¢ mego synowca
Haima z trabami i be¢bnem, to sobie poskaczemy
razem z mam¢ dobrodziejka.

— U wuja mego to dwa begbny zawsze byly, od-
rzekta pani Miktocka. Przy uczcie oba bebniarze

stali przy nim ijak zawotal wiwat! to takiego ru-
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motu narobili, ze raz az kobiety uciekly co myslaty
ze si¢ dom zawalil, a mnie pgkta sznuréwka w gor-
secie.

— Moj Haim ma jednego tylko begbniarza, to ko-
biety nie uciekng i szanownej mamie nic nie pg-
knie. No, ale jakze bedzie z zaproszeniem na we-
sele.

— Oj! wesele, wesele, to figlow na niem wiele,
a kto prosi to uprosi tu skubanke a tu szklankg.

— Aj! co to za rozum, zawotat Berek, to godne
marne panny Klarki. No, toja powiem, co te mu-

zyke Haima bior¢ na swoja gltowe. Kapcun ten
troszke od
Niech

juz gtowa nie boli stateczne marne dobrodziejke.

winien mi, to mu z dtugu troch¢ ujme,

go$ci dostanie i tak wszystko bedzie giit.
— Stateczny to i grzeczny a grzeczny to...
— Aj! juz wiem, juz wiem, no, co mam robi¢?

To juz dam przerwat

szczupaka iak moja r¢ka,

Berek i lgkajac si¢ zapewne dalszych- przymowek
0 podarunki, o ktérych pani Miklocka nawet nie
pomyslata, wycatowat

jej rece 1 podyrdatl do stojacej

wyszastal si¢ poklonami,
przed domem bry-
czki.

Miktocka
opowiedziala szczegdly bytnosci Berka, a nawet nie

Za powrotem dzieci do domu, paui

zapomniala o orkiestrze z jednym bgbniarzem
1szczupaku duzym jak sam Berek czy tez jak jego
reka, bo juz tego przypomnie¢ sobie dobrze nie mo-

gta. Rozpoczela si¢ wigc rozprawa o przysztych

godach weselnych. Klarka pragne¢ta akt ten dla
uchronienia si¢ od wydatkow, odby¢ ji k najciszcj
w swojem tylko gronku rodzinném: Frania chciata
wickszag nada¢ mu uroczysto$§¢ 1 zaprosi¢ panow
Anzelma, Bonawentur¢, Rzeznikéw i Krupiarke.
Pani Miktocka potwierdzata zyczenie i jednej i dru-
giej strony, powiadajac, ze gdy wesele ciche, to i po-
zycie nieliche, a gdy wesele glosne to i zycie rado-
sne. Franciszek namyslit si¢, rozwazyl i o§wiad-
czyt wreszcie, ze czujac si¢ tak bardzo szczesliwym,
radby Swiatem

podzieli¢.

si¢ ze swojem szczg$ciem z calym
Przyjmiemy gos$ci wedlug naszéj moznosci,
rzekt w konicu. Postaramy si¢ zeby nie bylo chto-
dno i glodno ale bez zbytku,

miar¢ przechodzi.

ktory wstydzi gdy
Grosz jaki oszczgdzilem miat
poj$¢ na zatracenie si¢ migdzy ludzmi, niechze go
uzyje na uswigcenie mego szczg¢$cia w gronie wszy-
stkich przyjaciét prawdziwych, ktérzy przyczynili
si¢ do tego do czego doszedtem.
ca, oszczednoscig i1 zabiegiem wynagrodze, a godzi
si¢ poczciwg wesotoScia pochwali¢ si¢ i przed Bo-

Wydatek ten pra-

giem i przed ludztrii, ze jesteSmy szczg$liwi.

Klara z mito$cig i poszanowaniem spojrzata na
narzeczonego, bylaby go serdecznie uS$ciskata za
ale si¢ powstrzy-

te proste stowa a tak wymowne,

mata pojmujac, ze to nie Mieczyslaw, ktorego nie-
gdys$ wabita zalotném okiem i ndzka zgrabnie wy-
suni¢ta, gdy wiedziata ze jg stroi bucik z tadng ko-
kardka.

Zaproszono zatem wszystkich nawet i1 stréza

Antoniego, ktory spelnil wreszcie odgrozke i za
protekcya jednego znajomego i stanowczem wypizy-
si¢zeniem si¢ wodki, zostat strézem przy jednej z in
stytucyi handlowych, z obietnica awansowania na
woznego, jezeli wytrwa w swojem postanowieniu.

— Troszke za wielki przyjalem na siebie cigzar,
rzekt do Franciszka odebrawszy zaproszenie, bo to
wymagaja czystoSci na podwoérzu i na schodach
jakby w krolewskim zamku, a tu jednemu trudno
nastarczy¢. Ale wozny ma chlopakow, zwerbo-
watem tez ich do siebie i wykierowatem na pomoc-
mowit da-

nikéw. Tak, tak moj panie Franciszku,

lej nie $miejac go juz poprostu nazywaé Frankiem,

cigzar wielki mam na glowie a i z tag wodka tro-
szke mi si¢ przykrzy ..

— Zdaje mi si¢ ze ona najbardziej panu Anto-
niemu dokucza, odezwatl si¢ Franciszek, zobaczyw-
szy ze Antoni skrobigc si¢ w gltowe umilkt nagle.

— Co prawda ze dokucza, odpart Antoni, ale za
to niucham
zmiesci, bo kiedy nie krgci we tbie niechze wierci

cho¢ w nosie.

teraz tabake¢ i pcham ja w nos co si¢

— To lepiej jak sprawa z wodka ktoéra rozum od-
biera i wiedzie do zatracenia duszy.

—a Ani stowa, ale raz na dzien jeden kieliszek
wodki to co moze komu szkodzi¢?

— Niech Boég broni, odezwat si¢ Franek, to po-
kusa a pokus nalezy unikac.

— I to prawda, mam teraz wygodeg, izba widna,
ciepta, wieczorem poslucham czytania, czasem sam
co przeczytam, a cho¢ oczy mi si¢ kleja rownie je-
dnak co$ chwyce pamigcig.
dziele to kieliszek wodki nie wadziltby,
dzi$§ przy twoich odwiedzinach panie Franciszku:..

Raz jednak cho¢ w nie-
a nawet

— Nie pij¢ wodki juz oddawna, przerwal Fran-
ciszek, 1 sam siebie wybilbym kijem, plunatbym
na wtlasny cien,
Statbym
ktamca przed Bogiem i ludzmi

gdybym kiedy do niej powrdcit.

si¢ bowiem w takim razie niedotega,
i brzydzitbym si¢
sam soba jak najpodlejszym nikczemnikiem.

— Az tak?

pryncypatowie co mi jedno zawsze o wodce trajko-

Aj! panie Franciszku takisjakmoi
cza. Prawda, ze mam teraz i przyodziewek na so-
bie dostatni, ale myslalem ze mi dodasz otuchy,
zeby troche przy powitaniu naszém orzezwié sig...
— Stowo poczciwe to najlepsze orzezwienie,
przerwal Franciszek, a tego nie oraklo w naszem
spotkaniu.
Antoni

spojrzat z ukosa na mtodzienica, dziwiac

si¢ odmianie jaka w nim dostrzegt, machnat re¢ka
i przyrzekt znajdowaé si¢ na weselu.

— Mam nowy surdut, rzek}l, bo bluza od roboty,
to jak si¢ w niego ustroj¢, zatoz¢ kotinierzyki, po-
krece wasa, nos przedryluj¢ i czuba na glowie po-
stawi¢, to wstydu ci panie Franciszku nie zrobi¢
a moze upatrz¢ jaka synogarliczke i sprowadz¢ do
klatki.

w gardle, radbym przej$¢ do statecznosci,

moj¢j Kawalerstwo juz mi stoi koscig
tymbar-
dziej dii§ gdy juz patrz¢ na urzg¢dnika.

Z zaproszonych nikt nie odmoéwit swojéj bytno-
$ci, a nawet wszyscy przyjeli je chetnie i nietylko
przyrzekli bytno$¢ swa ale nawet zrobili *obietnice
przyczynienia si¢ podarunkami do spodziewanego
traktamentu.

ofiarowat garnitur tyzek srebrnych z grabkami i no-

Pan Anzelm wystapit najhojniej, bo

zrobil
Rze-
mig¢sa dostarczy¢ z kucharka do

zami 1 dwa garnce wina. Bonawentura
wzmianke o torciku z amorkami na wierzchu.
znicy przyrzekli
ugotowania wieczerzy, a pragnac jeszcze lepioéj wyna-
grodzi¢ sprawe z kapa ktora tak zbawienne wydala
owoce, zaprowadzili Klark¢ do magazynu dla obsta-
lowania $lubndj sukni, ktoréj koszt zupeinie na sie-
bie przyjeli.

Jeden tylko Stanistaw nie mogt korzystaé z za-
proszenia. Mial zatarg z Bepakiera i Glowaczem
0 roztragbienie domys$lnych przyczyn samobojstwa
Jana. Naturalnie nie przyznano ich zuchwalstwu
pozytywistow warszawskich gardzacych wszystkiem
1 wszystko wydrwiwajacych, ale zupelnie innym
wzgledom zaprawnym jadem wsciekl¢j nienawisci.
Pomieszczone w nich szczegdlty ublizajace calej ro-
dzinie Orzelskich, poruszyly jej cztonkow do tego
tego nie puscié

Sprawa od samego poczatku poruszona

stopnia, ze postanowili skandalu
plazem.
z cala powaga jej waznosci, zaostrzyla sig, przyszto
do wyzwania w ktéorem gléwna rolg odegrat Stani-

staw, jako pewny ze wszystko skonczy si¢ zgodnie



i przypieczgtowane zostanie sutg biesiadg. Omylit

si¢ jednak. Glowacz wszystko zwalil na Eepaka

606 —

obecnego opowiadania nie bedziemy tak delikatni:
iwprowadzimy tam niektére osoby teraz poznane

a ten o$wiadezyl, ze pojedynki jako zabytki bar'jw dalszym rozwoju zycia, i wptywie na spotecz-

barzynskiej przesztoéci, ktora dawno kopnat i wy-
rzucit ze swej pamigci, przeciwne sgjego zasadzie.
Nie odrzekat si¢ zado$¢ uczynienia moralnego, ale
co do pojedynku stanowczo oswiadczyt ze nie umie-
jac ani strzela¢ ani szpada wywija¢, pojedynkowac
si¢ nie bedzie. Ztad sprawa bardziej si¢ jeszcze
zaostrzyla, obmawiano si¢, szamerowano na wszy-
stkie strony, nastgpito kilka napasci ulicznych, kil-
ka bojek, par¢ wyzwan z ktorych jedno przyszto do
skutku i skonczylo si¢ ledwo ze nie $miercig jedne-
go z przeciwnikow. Eepak krecit sig, $widrowal,
wymawial, syczatl, ktaniat i zadto schowawszy stat
si¢ istnym gotabeczkiem; ale Stanistaw popychany
przez jednego z bogatszych Orzelskich i przez stry-
ja samobdjcy, dla ktorych szkatuty mial wielkie
uszanowanie, poruszony takze zarzutami wzgledem
wlasnej osoby wytykajacemi mu blagierya, szarla-
tancrya i ghupote, zaciekl si¢ jak buldog i ufajac
swej sile zbit Eepaka w ogrodzie na kwasne jabtko.
Eepak z sincami i podbitem okiem, zamiast przel-
kna¢ pigutke z jak najmniejszym rozglosem, powo-
tat si¢ do obrony prawa, sprawe rozmazal, wszy-
stkie jej szkarady wyciagnat na wierzch i tak po-
irctat, pokrecit, ze Stanistaw znuzony joj przebie-
gun T(je<kal ra wie§, i dla tego z zaproszenia ko-
rzy stré nie mogt.

Zosia nie byla takze pominig¢ta w zaproszeniu:
kiedy Klarka przedstawiajac narzeczonego, objawi-
ta cel swego przybycia, mtoda dzieweczka klasneta
w rece i zawotala ze szczera radoscia:

Ah! to dobrze, to bardzo dobrze, bo powiem
pannie Klarze, ze Mieczystawa nie lubitam. Taki
sztywny jak $pilka a i taki kolacy i w mowie i spoj*
rzeniu. Ten to co innego, domowita cisz¢j wskazu-
jac na Franciszka zajgtego rozmowa z Prosperem.

— To prawda, moja Zosiu, i cho¢ Mieczystaw
skonczyl uniwersytet, odrzekta Klarka, to powiem
ci szczerze, ze w jednym palcu mego Franciszka
wigcej si¢ miesci rozumu i poczciwosci jak w calcj
osobie tego patyka wystruganego, jak go zwykle
nazywali$my. Dzi§ jestem tak szczes$liwa, tak ko-
cham mego narzeczonego, ze nie umiem nawet tego
wyrazi¢. Patrz jaki on pigkny i to uroda jaka$
tak dziwnie urocza, ze jestem pewna ze nigdy nie
Jakie to spojrzenie prawdziwie mezkie,
szlachetno$§¢ blyszczy

zniknie.
jaka pewno$¢ siebie, jaka
w calej twarzy.

— Prawda, prawda, przerwala Zosia i obejmu-
jac Klarke dotozyta ciszéj, ah! jak panna Klara za-
Kochana!

— Tak, kocham go calém sercem i dusza, ale
ity Zosiu, domowita calujac dzieweczk¢ w czoto,
jeste$ podobno takze bardzo w swoim panu Bolesta-
wie zakochana.

— O! tak panno Klaro, odrzekta Zosia ptonac na
catej buzi, gdyby$ wiedziata jak jest zacnym i szla-
chetnym...

— I kiedyz wesele?

— O! nie predko jeszcze, nie predko, musi wprzéd
dy o chlebie pomysI¢é.

— Przeciez to syn pana z panow.

To tez to cate nasze nieszczescie, odrzekta Zosia
z westchnieniem. Gdyby byl czem pan Franciszek
juz byliby$my si¢ dawno z soba pobrali.

— Wigc to prawda Ze ojciec pana Bolestawa bar-
dzo na niego zagniewany?

Zosia widzac szczere zajecie si¢ Klarki j¢j losem,
opowiedziata wszystkie szczegdty przesztoSci swej
i Bolestawa, ale zwierzenie to zrobita w wielkicj

no$¢ jaki wywarly. Dzi§ zrobi¢ tego nie mozemy:
praca to zbyt obszerna, prosimy wigc 0 wyrozumia-
tos¢.

Pani Adamowa przyjeta zaproszenie na weselne
gody, z powaga godna swej osoby, i kiedy Franci-
szek wyliczat zaproszonych, nie wylaczajac i pan-
ny Jozefy, poczciwa kobieta w zamyS$leniu stucha-
ta pilnie i o$wiadczyla ze do tak porzadnego to-
warzystwa chetnie nalezy¢ bedzie.

I cozes imo$¢, odezwata si¢ panna Jozefa,
zwyklym swym tonem zagniewanym, przez tak dtu-
gi czas, gdy ten nadwislak przechwalal si¢ ze swe-
mi gosémi, jezyka, w gegbie zapomniata? Pewno
imo$¢ myS$lala o stroju jak si¢ wyfiokowaé, wyele-
gantowac i zakasowaé drugie.

— Przeciec tak nie pdjde jak dzi§ jestem ubra-
na, odrzekta Adamowa bez najmniejszej urazy.

— O! ja tam glowy takiemi marno$ciami nie
zaprzatam, zawolala Jozefa poruszajac ramionami.
Pierwszy lepszy jaki grat wrzuce¢ na siebie i dalej
z drugimi przed oftarz. Tylko nie zapraszajcie
tego niewidomego =zalotnika, bo jak sobie podpije to
pewno przyjdzie do jakiej okazyi.

Niewidomy juz zostal zaproszony, zyczenie wigc
panny Joézefy nie moglo by¢ uwzglednione. Obur-
kneta si¢ na to niezmiernie i wytrzasajac rekami
zawotala:

— Swdj swego zawsze znajdzie, jeden wart dru-
giego, nadwislaki to wielkie batamuty a niewido-
my to ziotko i zawsze mnie nagabuje ze swemi amo-
ralni. Ale ho! ho! nie dla psa kietbasa ijak mu
si¢ kiedy odetne¢ to pradziadka sobie przypomni.

Po dopetnieniu formalno$ci z zaproszeniami, za
brano si¢ do przygotowania pomieszkania wynie
sienig zawadzajacych sprzetow i tym sposobem roz
szerzenia miejsca dla spodziewanych godownikow
Antoni wszystek czas pozostajacy od zajecia obo
wiazkowego, poswigcat uporzadkowaniu: krzatat
si¢, krecil, okurzal, wycieral, froterowal razem
z Franciszkiem, powiadajac, ze mu si¢ zdaje iz dwa
wesela maja si¢ razem odby¢, Frani i Klarki.

— A niech Bég broni! zawotata pani Miktocka
chwytajac si¢ za glowg. Wuj powiadal, ze dwa
$luby to dwie zguby panien mtodych.

— To tez dwoch Slubow nie bedzie tylko jakby
dwa wesela, objasnita Klarka'.

— Al prawda, odrzekta pani Miktocka, a ja my-
slatam... niechze wigc beda dwa wesela. Pan Hes
raz rzekt ze jedno wesele to uciechy wiele a dwoi-
ste to szczgScie troiste, i jak potem begcnagl sie
w brzuch i podskoczyt to az pekia tafla w po
sadzce.

Zaproszeni go$cie wszyscy si¢ zgromadzili
czas oznaczony. Panna mtoda w biatej sukni

z welonem na glowie, opromieniona ozywiajacém
ja szczgdciem, wygladata tak powabnie, Ze nawet
Anzelm pochwalit ja a Bonawentura szustnat ukto-
nem, roz$mial sig, zatarl rgce i przetknawszy po-
krecit wasy. Pan mlody za zgoda narzeczonej,
ubrany tylko w tuzurku, przy biatej kamizelce
i takimze krawacie wygladal szykownie i wcale po-
wabnie. Pani Miktocka chciala koniecznie w zwy-
ktym stroju codziennym pozosta¢ w kuchni dla do-
'zoru i przygotowania traktamentu, powiadajac ze
wujenka gdy panne stuzacg wydawala za maz, to
ubrania zwyklego nie zmienita i ciggle si¢ krzatata
z kluczykami pilnujac kredensu i kucharza: ale jej
Klarka znow wytlomaczyta, ze jest corkg a nie pan-

na

tajemnicy i prosita o sekret, nie mozemy wigc zdra-,nq stuzaca i nie wchodzac w dalsze rozprawy przy-

dza¢ potozonego w niej zaufania.

W drugiej seryilgroita ja razem z Franigjak mogta najlepiej i naj-

strojniej. Wygladata tez pani Miklocka wcale pom-
patycznie: wysznurouana, wyprostowana, trzymajac
recke na reku przed sobg w glansowanych rgka-
wiczkach z cokolwiek za dtugiemi palcami, przyj-
mowata przychodzacych gosci z u$miechem, z po-
waznem poruszeniem glowy, i nie lgkajac si¢ zu-
chwalstwa sprezyny, powstawata z kanapy i zapra-
szala do zajecia miejsca przy sobie. Niebawem
nadeszli wszyscy, brakowato tylko Berka zajgtego
jak zawsze interesem.

Kiedy przyszto do wyjazdu do kosciota, pani Mi-
ktocka wyuczona poprzednio calej ceremonii, spra-
wita si¢ gracko nadspodziewanie. Poblogostawila
kleczacych przy sobie panstwa mlodych, wysSciska-
la, ucalowala i nad ulozony program rozptakata
si¢ widzac Klarke bardzo rozrzewniona.

Do $lubu pann¢ mtoda poprowadzit Anzelm z Bo-
nawenturg, pana mtodego dwie panienki przybyle
z Rzeznikami: Klarka po odbytej ceremonii diugo
kleczaca pozostala na stopniach ottarza' Franci-
szek nie odstapit jej i ze schylong glowa modlit si¢
zebrzac o blogostawienstwo.

Mtoda para matzonkéw powstata wreszcie: przy-
tomni rozstapili si¢ robiac miejsce do wyjscia,
szmer zyczliwo$ci towarzyszyl im a tam w gorze
przez okno wpadl promien $wiatla dziennego, ob-
rzucil mtodg pare, jakby duchy ojcéw i pradziadow
obdarzyly ich blogostawienstwem.

Po powrocie do domu, pierwszym traktamentem
byta kawa z babkg, od ktorej Rzeznikowa zadnym
sposobem nie chciata odstgpi¢. Potém rozniesiono
wino z ciastami, ozywila si¢ rozmowa, starszych
panow usadowiono do kart, a gdy Berek przytomny
Slubowi w kosciele, przywidézt na swej bryczce
skrzypka, z bgbnem, basetlg i fletem, rozpoczety
si¢ tance z coraz wigkszem zyciem prowadzone.
Rzeznik nie ustgpowat mtodziezy, pani Rzezniczka
hasata z zapalem bo za tancem przepadata, Franci-
szek nie lenit si¢ takze w ochocie, panny skakaty,
podrygaty jak umiaty najlepiej, Antoni ustugiwat,
Berek pokrzykiwal naglagc krewniaka aby grat
ostro a na skladke posypia si¢ rubelki, pani Miklo-
cka za§ z r¢kami zawsze przed soba zatozonemi
jedna na drugiej, siedziala w jednej postawie pro-
wadzac rozmowe z sgsiadkami.

Ochota taneczna przeciagneta si¢ dtugo, herbaty
nie zalowano, araku z butelki coraz wigcéj ubywa-
o, to t6z rzeznik coraz stawal si¢ rezolutniejszy,
sapat ale tanczyl, pot ocieral, ale co Chwila nowa
zapraszal tanecznice i zamaszys$cie puszczal si¢
w wir taneczny. Wieczerza nie byla wykwintng
ale pozywna: pieczenie glowna odgrywaty rolg, na
koncu zjawit si¢ tort z dwoma aniotkami trzymaja-
cymi wstege na ktérej wypisane byty imiona pan-
stwa mlodych, dar Bonawentury. Pan Anzelm
wznidst zdrowie panstwa miodych, ozwaly si¢ okrzy-
ki, wrzasngta orkiestra, Berek krymke¢ wyrzucit
w gore i przybieglszy do pani Miktockiej pocalo-
wat ja wreke, powiadajac, ze takie godne i szla-
chetne marne, to godzi si¢ nawet w pigte pocalo-
wac.

Po wieczerzy gdy panna mtoda w czepeczek ustro-
jona obchodzac z uSmiechem witala wszystkich, pan
Anzelm pocatowal ja w r¢ke 1 poprawil peruke
a Bonawentura tak si¢ zaszastal, ze ledwo nie prze-
wrocil Berka 1 stolik z kartami i ze Swiecami.

Zabawa na nowo ozyta, pani Miklocka juz byta
na samym wylocie do zasnigcia, bo zaczela sie ki-
wacé i rece spuscila na kolana, gdy na szczgscie
przysungta si¢ do niej rzezniczka i siadajgc tak
cigzko ze az si¢ zatrzg¢sta kanapa, rzekla:

Powiadam pani, ze patrzac na to co si¢ tu
dzieje, jak zyd brata si¢ z chrze§cianami, prostota
z panami, stréz zjasnym panem, bo podobno ten



pan Bolestaw to hrabia, czy ksiaze¢ a podobno na-
wet baron, wszak tak?

— A tak, potwierdzita zapytana ziewajac i otwie-
rajac usta od ucha do ucha. Wuj to zawsze mo-
wit, ze wszystkie tytuly to niewarte bibuly.

— Swieta prawda, $wieta prawda, potwierdzila
Otéz
patrzac na to wszystko moja pani Miklocka, mowi-

Rzezniczka ocierajgc si¢ chustka jak serweta.

ta dalej, to zdaje mi si¢, ze §wiat na prawde¢ prze-
wroécit si¢ do géry nogami.

— Ah! co pani méwisz! wrzasneta jak oparzona
pani Miklocka zastaniajac twarz rgka. Wiele razy
pan Hes powiedzial ze si¢ $§wiat przewrdcit do gory
nogami, ja zawsze stangtam jak piwonia, a wuj
$miat si¢ i moéwil: oho! nasza pannusia upiekla ra-
ka, bo joj si¢ zdaje Ze jest $wiatem i nogami chodzi
po suficie.

Co odpowiedziala na to Rzezniczka, nie wiadomo,
bo zaraz wzigto ja do tanca, a pani Mikltocka po-
prawita si¢, wsung¢la w r6g kanapy ijuz si¢ nie
obudzita az rano gdy wszyscy zabierali si¢ do odej -

Scia.

Kronika Paryzka.

Po krwawej walce stanow potudniowych z pot-
nocnemi, ustanowione byly ogromne cta na wszyst-
kie towary sprowadzane z Europy, réwnajgce si¢
prawie systemowi zakazowemu. Miano na celu
otrzymanym ztad dochodem zaptaci¢ dtug krajowy,
rozwina¢ przemyst wewnetrzny, i zada¢ cios dotkli-
wy Francyi i Anglii, w zamiarze ukarania tych
dwoch mocarstw za nieprzyjazng postawe¢ w czasie
wojny.
gnigte a przede wszystkiem system zakazowy nie
rozwingl wcale krajowego przemystu.

Przyczyna tego tatwa do zrozumienia. Po woj-

nie okazal si¢ wielki niedostatek kapitatow, cta wy-

Daznosci te nie ze wszystkiem byly osig-

wotaty drozyzng przedmiotéw postugujacych nawet
do codziennego uzytku: taki stan rzeczy wyzyskali
Anglicy urzadzajac zaktady na wtasng r¢ke dajace
im ogromne korzysci, co prawdziwych Amerykanow
przyprowadzato do rozpaczy.

Ostatecznie bowiem w nastgpstwie systemu zaka-
zowego, widzimy z jednej strony obywatela placa-
cego w trojnasob warto§¢ kazdego przedmiotu,
a z drugiej pienigdze z tego zrodta otrzymane spty-
wajace wprost do kieszeni angielskich.

Pan Marshall deputowany z Illinois przedst iwit
w sposOb dowcipny poparcie udzielone przemystowi
krajowemu a raczej jak twierdzit... kapitalom za-
granicznym. Wymieniat on po kolei wszystkie przed-
mioty pierwszorzednéj potrzeby, oznaczajac jedno-
czesnie wysokos¢ ustanowionej oplaty. Pewne cy-
fry wydaja si¢ by¢ bajecznemi; od niektoérych produ-
ktow korzennych trzeba ptaci¢ 879%.
jednego przedmiotu wolnego od optaty; nawet wten-

Nie ma ani

czas, mowit pan Marshall ztosliwie, skoro kolonista
amerykanski zechce podzigkowa¢ Bogu za umiesz-
czenie go pod najlepszym i najliberalniejszym rza-
dem, musi wzia$¢ biblia drozsza niz dawniej o 250[°
a uklekna¢ na ngdznym dywaniku trzy razy wigcej
kosztujacym niz si¢ to dawniej praktykowato. Kon-
kurencja przeto upadla, przemysl miejscowy roz-
leniwit si¢, a ratujac go aby zupelnie nie usnat,
kazdy obywatel trzezwi go darami z wtlasnej kie-
szeni.

[ Objawy podobnej niecheci, nie zostang bez wptly-
wu na wyobrazenia wigkszosci kongresu; moze nie-
daleka chwila w ktorej Ameryka zechce dzwignaé
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przemyst wewnetrzny przez wspdtzawodnictwo obcych
wyrobow, co okazalo si¢ nader zbawiennem dla
1861. Skoro Ameryka wyjdzie
z odretwienia jakie sprowadza kazden system zaka-

Francyi w r.
zowy, to niezadtugo Europa zniewolona bedzie li-
czy¢ si¢ z nig jako z potgga przemystowa. Dzisiaj
juz wyroby stanéw Zjednoczonych, a szczegdlniej
zegarki, zwracajg na siebie ogolng uwage i niepo-
koja re¢kodzielnikow europejskich; wspotzawodnic-
two ze strony Amerykanoéw bedzie tym wicksze sko-
ro przez ogélne znizenie cel, wyroby w cenach
nizszych ukaza si¢ na targach mig¢dzynarodowych.

Fabrykacya zegarkow w Ameryce Poinocnéj za-
stuguje na opis szczegdlowy.

Na lat kilka przed zaprowadzeniem systemu za-
kazowego to jest wr. 1854, jeden z r¢kodzielnikow
z Bostonu wytworzyl stowarzyszenie celem wyrobu
zegarkow. Poczatkowo kapitat zaktadowy wyno-
sit milion frankéw, stopniowo jednak zwigkszonym
zostal do siedmiu milionéow pigciukro¢ sto tysigcy,
wyrob za$ poczatkowo wynoszacy sztuk pigtnascie
tysiecy podniesionym zostal do dwustu pig¢édziesig-
ciu tysigcy. Pigkno$¢ wyrobu §ciagalo mnoéstwo cie-
kawych na Wystawie, co za§ do ich wartoSci odwo-
hlujemy si¢ do zdania pana Favre-Perret szwajcara,
cztonka komisyi oceniajacej na wystawie w Fila-
delfii.
zywotnym dla szwajcarow, pan Perret przeto chcial

Wyréb zegarkdéw jest przedmiotem nader

zwrocic uwage swoich rodakoéw na grozace im nie-
bezpieczenstwo.

,,Zazadatem, mowi on, od dyrektora towarzystwa
Waltham zwyczajnego zegarka piatej wartosci;
otworzono przede mna wielki kufer, z ktérego wzia-
tem zegarek pierwszy lepszy bez wybierania. Dy-
rektor chciat go zatrzymac¢ dni kilka celem dokta-
dnego uregulowania, nie pozwolilem na to, i przy-
bywszy do Paryza nastawilem go wedle regulatora
znajdujacego si¢ na bulwarach; po szesciu dniach
znalaztem rdéznice wynoszaca zaledwo pot minuty.
W Szwajcaryi jeden z pierwszych zegarmistrzow
po obejrzeniu przedstawionej mu sztuki i doktad-
ném zbadaniu takow¢j krzyknat rozpaczliwie; ,,je-
steSmy zgubieni, zegarek ten przewyzsza nasze do-
ktadno$cig i niepordwnanem wykonczeniem. 1l

Zapytujemy teraz jaka jest przyczyna takiego
stanu rzeczy. Robotnicy szwajcarscy nie sg nizsi
od mtodszych od nich wspoétzawodnikéw amerykan-
skich, a przewyzszaja ich do$wiadczeniem; Szwaj-
cary tylko stojg uporczywie przy dawnym sposobie
robienia zegarkOw rgcznie; Amerykanie przeciwnie
uzyli maszyn do wyrobu z nadzwyczajuém powodze-
niem.

W Szwajcaryi jest czterdziesci tysiecy robotni-
koéw, na kazdego z nich wypada w przecigciu czter-
dziesci zegarkow: w Stanach Zjednoczonych z po-
wodu meehaniczngj pracy, kazdy robotnik wykon-
cza przecigciowo rocznie sto pigédziesiat zegarkow,
czyli maszyna robi cztery i pol razy wiecdj od regki
cztowieka.

Nastepstwa tyle nierownej walki byty nieuniknio-
ne. Wywoz zegarkéw ze Szwajcaryi do Ameryki
z trzech kro¢ sto tysigcy sztuk spadl na siedmdzie-
sigt pigé tysiecy, a co gorsze, ze Anglia i joj osady
zaczynaja przyznawa¢ wigksza warto$¢ wyrobom
przybywajacym z tak nazwanego Nowego Swiata.

Nie przeszkadza to jednak r¢kodzielnikom szwaj-
carskim wygtasza¢ szumne pochwaty zegarkéw wy-
robionych re¢cznie.

W oddziale amerykanskim mozna bylo dostrzedz
wiele maszyn bardzo ciekawych, czg¢sto zdumiewa-
jacych. Obuwie tak dla mezczyzn jak dla kobiet
robione jest na maszynach nie zostawiajac nic do
zyczenia, pod wzglegdem mocy ksztattu i przy zni-
zonej ich cenie o0 43°L  Maszyny do robienia korko-

ciggdw gwozdzi i szrub, zgromadzaly zawsze znacz-

]na liczbg ciekawych. W naszych oczach z niesty-
chang szybkoscia kawatki zelaza przeksztalcaly si¢
na odpowiednie wyroby. Bylismy w prawdziwej
krainie cudoéw patrzac na korkociaggi wychodzace
jedne za drugiemi a gwozdzie plynace jak woda.
Wykaz statystyczny jest niemni¢j ciekawym: wi-
dzieliSmy tam wypisany rok 1776 z krotkim podpi-
sem, sze$¢ funtow gwozdzi na dzien, przez kowala
pracujacego recznie; w roku za§ 1876 maszyna sa-
modzielna wyrzuca gwozdzie jakby z rogu obfito-
$ci z napisem wiele znaczacym, tysigc funtdw gwo-
7dzi na dzien. W ciggu stu lat warunki pracy ule-
gly zupein¢j zmianie.

Z maszyn postugujacych do uzytku domowego
zajeta nas maszynka do wybijania jaj, dajaca czte-
ry razy wigksza objetos¢ piany od wszelkich dotych-
czasowych znanych sposobow.

Godna podziwu maszyna do czyszczenia butéw
byla moze wskazowka nowego uktadu spolecznego.
Skoro todzie ptynaé¢ beda wiasng sita, mowit Ary-
stoteles, to bedzie si¢ mozna obejs¢ bez niewolni-
kéw; za wzorem starozytnego medrca mozemy zro-
bi¢ skoro wynaleziong bedzie
szczotka, miotla i miotetka mechaniczna, to obej-
dziemy si¢ bez tak zwanych stuzacych, co prawdo-

przypuszczenie:

podobnie bedzie
d *éch.

- Wyroby dentystyczne odznaczaly si¢ takze zale-
tami pierwszorz¢dnego znaczenia; Amerykanie pod-
niesli sztuke te do godnosci specyalnej nauki, usta-
nawiajac odpowiednie katedry po wszystkich uni-
wersytetach.

dobrodziejstwem dla stron oby-

Z dzialu ksiggarskiego zastanowita nas gltownie
nadzwyczajna drogo$¢ ksigzek: zwykly tom w dwu-
nastce kosztowal siedm frankow pigcdziesiat centy-
mow; w 6semce dwanascie frankow piedziesiat cen-
tymow. Na zrobiong w tej mierze uwage, odpo-
wiedzial nam przedstawiciel tego handlu,

— W Ameryce wyjatkowo tylko nie czytaja pism
czasowych, a wyjatkowo tylko czytaja ksigzki, ci
za$ co je kupuja nalezg do zjawisk nadprzyrodzo-
nych. Mamy t6z dzienniki tanie a ksigzki bardzo
drogie. Jeden z powaznych dziennikéw paryzkieh
pot zartem pot seryo zrobil przypuszczenie, ze nie-
zadtugo moze ksigzka naleze¢ bedzie do zabytkow
archeologicznych, spoczywajac na putkach muzedéw
umyslnie na ten cel przeznaczonych.

W przysztosci zamiast druku ksigzek, urzadzane
beda fonografy lub jakie inne maszyny, zascepujace
czytajagcych glo$no, przedstawiajace rzecz calg
w obrazach lub inaczej w sposdb najodpowiedniej-
szy dla potrzeb naszego umystu. Ktdéz moze ozna-
czy¢ granice wynalazkéw ludzkich? PatrzyliSmy
kiedy$ z podziwieniem na ptaki powtarzajace w spo-
sob niezrozumialy pojedyncze wyrazy: dzisiaj mar
twa maszyna na$laduje gltos ludzki; my$l ludzka nie
spoczywa, moze za kilka lub kilkanascie lat, zo-
baczymy inne jeszcze wigcOj zdumiewajace objawy
Jej potegi.

Fonograf jednak pomimo krzyku jakiego narobit
po swoich narodzinach, pozostaje ciggle w stanie
przypominajac chrypka wieczysta
glos poliszynella z teatru maryonetek.

niemowlgctwa

Maszyne tego rodzaju mozna bylo kupi¢ na wy-
stawie za dwiescie frankéw, nie widzieliSmy jednak
wielkiego w t6] mierze zapalu, chociaz nie zbywato
na ogladajacych.

Dotychczas jednak produktu surowe, sa gtdéwna
podstawa amerykanskiego bogactwa jak: bawena,
' zboze, ryz, cukier; migso solone szmalec i rozmaite-
go rodzaju konserwy.

Kiedy w roku 1786 nadeszto osm beli bawelny

z Ameryki do Liverpoola, to zabrane byly przez



urzad celny, poniewaz wedle ogoélnego mniemania,
Ameryka nie mogta naraz wyprawi¢ tak zuacznej
ilosci tego towaru. Obecnie Stany Zjednoczone
zbieraja przecigciowo rocznie cztery miliony beli
z ktérych polowa wyprowadzanag jest do Anglii,

Wiokna te nadzwyczajnie szacowne, stanowia je-
dna trzecia handlu wywozowego i sg podstawg bo-
gactwa Standw Poludniowych, przynoszac im rok
rocznie jeden miliard trzysta milionow frankow.

Zbidr zboza jest cztery razy wigkszego znaczg-
nia, siggajac ogromnej cyfry dziesigciu miliardow
frankow.

Potowe tej cyfry stanowi kukurydza (mais) be-
daca podstawg pozywienia nietylko ludzi ale i zwie-
rzat.

W Ameryce znajduje
noéw wieprzy zywionych gléwnie kukurydza. Rasa
anglo-saksonska lubi
cyfra jest wyrazem kazdego przedmiotu.
przeto S$cistego rachunku wieprze zyja przecigciowo
dwa lata i corocznie zabijane s3 w ogromndj licz-
bie dwunastu miliondéw, to jest trzydzie$ci trzy ty-
sigce na dzien a dwadzie$cia trzy na minutg. Wy-
wozona stonina i szynki wyobraza warto$¢ sto siedtn-
dziosigciu milioné6w frankéw, a sam szmalec sto
pigédziesiat milionow.

Migso solone a nawet §$wieze jest rowniez przed-
miotem szerokiego handlu zagranicznego; dzisiaj
juz przezwycig¢zone zostalty glowne trudnosci, stoja:
ce na przeszkodzie do uskutecznienia diugiego prze-

jazdu morskiego bez uszkodzenia towaru.

W Anglii mi¢gso amerykanskie znajduje wielkie.

uznanie; w ostatnich nawet czasach stato si¢ przed-

roiotem handlu we Francyi chociaz lubigcéj

ny polityczne, ale konserwatywnej we wszelkich in-

nych wzgledach.

ryki w puszkach blaszanych, nie pozostawiajace nic
do zyczenia pod wzgledem kruchosci,
sitku.
gorowang; funt bowiem migsa
franka a za t¢ cen¢ mozna dosta¢ funt migsa Swie-

zego w Paryzu; wprawdzie mig¢so gotowane traci

wiele ze swojej wagi, zbytjednak subtelny rachu-

nek nie trafia do przekonania ogdélu  Prawdopodo-
obniza ceng

razie Ameryka nawet

bnie zatem przemystowcy
dzanego towaru a w takim
Oceania dostawiajac migso tanio, zmniejszylyby
koszt utrzymania rodzin europejskich.

{d. e n.)

Nowe wydawnictwa.

stk

Zigciowie, powiastka napisana dla rolnikéow irze-j

mie$lnikéw przez Aleksandr¢ Marczewska. Opo-
wiadanie to ma stanowié¢ poczatek szeregu dalszyeh
podobnych powiesci, nader pozadanych. Pierwsza
préba bardzo dobrze wypadta: Zigciowie z zajeciem
daja si¢ czyta¢ a wprowadzone postacie tak sa zyw-
cem z naszego wzigte spoteczenstwa, ze nic im za-
rzuci¢ nie mozna. Szczegdlniej wybitni sa oboje
staruszkowie, zacni

tylko Autorce,

panstwo Maciejowie, poczciwi

i rozumni bardzo. Radziliby$Smy
aby w obrazkach swoich strzegla si¢ wszelkiej prze-
sady, co to jak juz kto zty to zty do ostatecznosci,
Ma-

zigcia

a jak dobry to niemal zywcem godzien nieba.
my tu na mysSli zigcia skapca, zigcia szulera,
pijaka i wreszcie zigcia batamuta. Juz to biednym
Maciejom zigciowie si¢ nie udali. Wszyscy oni co-

kolwiek wpadaja w przesade, a staruszkowie Macie-

jt03BOJIEHO REH3yPOK).

si¢ dwadziescia pig¢ milio-

wszystko uja¢ rachunkiem,
Wedle,a wigcej bra¢ z natury i obrazujac pytac

zmia-

Mieli§my sposobno$¢ jes¢ kilka-
krotnie gotowane mig¢so solone przychodzace z Ame-

smaku i po-,
Moznaby jedynie zarzuci¢ cen¢ nieco wy-j
solonego kosztuje j 1879 z przewodnikiem warszawskim bardzo

sprowa-j

j  Staraniem pani Lucyny Cwyszly nastepujace

BapmaBa, 5 flenaCpn 1878r.
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jowie cokolwiek za wiele maja pieniedzy i zbyt hoj-
nie niemi szafuja. Sg to niby drobnostki, ale wzglad
na ich zachowanie wiele si¢ przyczynia do nadania
prawdy catemu opowiadaniu, o ktora ci, dla ktérych
Autorka postanowita pracowaé, bardzo sg dbali.

Radzimy jeszcze nieuzywania zbyt kwiecistych
wyrazen w rozmowach tak prostych ludzi jak Maeie-
jowie i ich coérki. Czytajac je, obudza si¢ i niewia-
|ra i pewne niezadowolenie, bo tylko naturalno$¢ po-
;ciaga 1 czytelnika stawia jakby w rzeczywisto$ci ma-
|czem wtlasnie wszystko zalezy. Szkoda ze Autorka
|przy pigknos$ci calej tresci, nie korzystala ze scen
|nastr¢czajacych si¢ prawie do zdramatyzowania
a uwydatniajacych to co mie$ci w suchym cokolwiek
Iopisie. Na przyktad skapstwo jednego z zigcidw
.mogloby da¢ obrazek bardzo komiczny: to samo wa-
dy innych. Autorka ma warunki po temu aby ra-
.d¢ nasza spelnita. tylko trzeba mniej tu tworzy¢
samej sie-
bie, czy tak dzieje si¢ pomigdzy ludzmi.

W powiastkach matych wprawdzie trudno o taje-
mniczo$¢ i zaciekawienie, ale o te przymioty konie-
cznie staraé si¢ radzimy. Wszakze 1 dla nas nie
sa one oboje¢tne tymbardzi¢j lud ich pozada.

Jeszcze jedna rada: oto czyby nie bylo wiasciwem
usunacé z tytutu, ze powiastki te przeznaczone sa dla
ludu i rzemie$§lnikow? Z pewnos$cia nie utatwia to ich
rozpowszechnienie ale przeciwnie bardzo utrudza,
bo wielu niezawodnie dla tego samego nie dotknie
si¢ ich, zeby da¢ dowodd ze nie naleza ani do ludu
do Arystokratyczne
nie broja w samej ale wyprawiaja
szprynce w klasie nawet najci¢zej pracujacej. Wie-
!dza oni dobrze czem s3 wlasciwie, ale nie lubig gdy
Cena broszurki bardzo przy-

rzemie$lnikow. narowy

ani
tylko gorze,

|im si¢ to przypomina.
Istepna, wynosi tylko groszy dwadziescia, daj Boze
laby si¢ rozeszta w setkach tysiecy egzemplarzy,
i aby Zacna Autorka =znalazlszy wspotczucie wy-
trwata w pracy ktora podjeta,

Kalendarz Jozefa Ungrq illustrowany na rok
staran-
nie utozonym. Jest to publikacya znana powszech-
nie, w ukladzie nie ustepuje w niczem wydaniom
Iw latach poprzednich dokonanych. Cena egzempla-
rza kop. 50.

Kalendarz scienny na rok 1879 tegoz samego wy-
dawcy kop. 15.
| Dziennik, na rok 1879 w ozdobndj ksiazeczce stu-
z3c6j do robienia zapiskow kazdego dnia przez rok
,caly. Cena kop. 30.
pu-
Iblikacye:

1 a) Kalendarz na rok 1879 koleda dla gospodyn
przez Autork¢e 365 obiadow:
,egzem. kop. 50.

b) Poradnik porzqdku
darczyeh przez Autorke¢ 365 obiadow.
kop. 50.

¢) 365 obiadow za pieé zlotych, przez Lucyneg C.
Cena egzem. 1s. 1.

d) Jedyne praktyczne przepisy, przez Autorke 365
obiadow. Cena kop. 75.

Wszystkie te wydawnictwa pani Lucyny C. zastu-
zonej wielce na tem polu pracy tak waznej a tak le-
kcewazonej przez zarozumialcow literackich, jedne

rok czwarty. Cena

iré6znych nowoscigospo

Cena egzem,

znane sg z dawniejszych edycyi, drugie jak Poradnik
porzadku, wyszedt poraz pierwszy i nie ma watpli-
wosci ze ulepszany i rozszerzany, nie zatrzyma si¢
na jedu¢j edycyi. We wszystkich tych dzietkach co
tylko dotyczy zarzadu domem, spizarnia, kuchnia
apteczka, garderoba, lamusem, piwnica, ogrodem: co

tylko postugiwaé moze do wygody lub uprzyjemnig

Redaktor J. K Gregorowicz

Wydawca E. Skiwski.

nia zycia, upigknienia siedziby, uchronienia si¢ od
szkod z braku doswiadczenia, wszystko to gospodyni
tam znajdzie jasno wylozone i praktycznie przedsta-
wione.

Taz sama Autorka pani Lucyna C. konczy druk
dzietka pod tytutem: Praktyczny wyktad nauki
kwiatow z rycinami, o ktéore.n po wyjsciu blizsze da-
my objasnienia.

Wydawnictwo zabawek 1 gier pedagogicznych
w Warszawie, znane z Lamigléwek geometrycznych
geograficznych, Loteryjek z historyi naturalnej i ge-
ografii i t. p. przysposobito na rok biezacy:

Ukiadanie kwadratami wedlug wzoréow litogra-
ficznych, zabawka dla dzieci od lat 5 do 8.

1 ortrety cieniowe krolow polskich, dla starszej
dziatwy, wprawionej juz do nauki i rozwaznego czy-
tania. Obie te zabawki potrzebuja niejako przewo-
dnictwa os6b starszych, a wtedy bawi¢ beda i przy-
nosi¢ rzeczywisty pozytek.

Naktadem redakcyi Zorzy wyszedt Kalendarz lu-
dowy, ktory oprocz wlasciwe] czesci kalendarzowej
i odpowiedniej czesci hterackiéj starannie ulozonej,
posiada wielka zalet¢ tanio$ci. Cena egzemplarza
kop. 10.

Powiastki i nauczki dla Stasia i Jadwisi, przez
Zofia z Rymanowa z wielu rycinami. Stuzy¢ mo-
ga dla dzieci dopiero uczacych si¢ alfabetu. Czyta-

nie zajmie je z pewnoscig. Prostota opowiadania za-
chowana starannie.

W szkole rzemieSlniczej dla kobiet

WE WLOCLAWKU.

Od Nowego roku, rozpoczynaja si¢ nowe kursa
rzemiost, kravrcowa od Penkali przyjmowac bedzie
wszelkiego rodzaju obstalunki wchodzace w zakres
strojow damskich.

Panna Wolicka Justyna, ulatwiona metoda, obo-
wigzuje si¢ specyaiistki w przeciggu miesigca do-
ktadnie wyuczy¢ koronek.

Panna Rosciszewska Helena wykwalifikowana
kwiaciarka, w przeciagu potrocznego kursu wskaze
jak najkrotsza metode dokladnego wyuczenia si¢
roboty kwiatow.

Uczennice pragnace ksztalci¢ si¢ umystowo i nad
talentami, dluzszego nieco potrzebuja czasu. Spe-
cyaiistki za§ maja sposobno$¢ rozwijania w jak naj-
krotszym czasie wrodzonych zdolnosci. Oplata zwy-
czajna.

Frzetozona szkoty rzemieslnicz¢j

A. Bufie.

Przyjaciela Dzieci Nr. 51 wyszedl z druku
izawiera;
Kosciol w Bninie (z drzeworytem). —Pogadanki z Ojcem.
— Pigtnastoletni kapitan. — Zatarg Wtadystawa Lokiet-
ka. w Dodatku; Ostatni figiel (z drzeworytem). — Weso-
tos¢ (wiersz).—Zgoda.— O pewnym chlopczyku (wiersz).
—Sroka ijej gniazdo (z drzeworytem). — Pamigé pta-
szka.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Po «J. l» | Gregorotvicza. Ulica

Chmielna Nr. 1530 (nowy 20).

Adres:

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mo6d dolacza sig
dodatek z drzeworytami, oraz Prospekt Echa Muzyczne-
go; 1 dla prenumeratoro6w na prowincy¢ Prospekt Klosow

S. Lewentala.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna it. 1530 (20).

EJodatek.
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Opis do N. 4-8.

(Dokonczenie).

Na ryc. 21 podany jest paletocik z takiej samej mate-
ryi, u dotu oszyty plisa aksamitng 15 cent.
zakonczonag plisowaniem i ozdobiong patkami
2 cent. szerokiemi,
Wyktadany kolmerz

szeroka,
z materyi
wska-

naszytemi w sposob na ryc.

zany. i mankiety przy re¢kawach,

sa takze aksamitne.

N. 23- Koszyczek do robét, ozdobiony haftem krzyzyko-
wym na suknie.

Zgrabny koszyczek w $rodku 'wystany jest blado nie-
bieskim atlasem, ktorym takze oklejone
zrobione tektury, a z widrzcbu ozdobione
trojkatami z biatego sukna, haftowanemi

sa przykrywki
ze sztywnej
krzyzykami, je-
dwabiem niebieskim. Brzegi trojkatow garnirowane sa
niebieska wstazka, uktadang w ruiki. Boki koszyka zdo-
bia potrojnie sktadane paski biatego sukna, takze niebie-
Sznur jedwabny, kokardki

dopetniajg przystroje-

skigmi krzyzykami wyszyte.
ze wstazki i kuleczkowe kwasciki,
nie $licznego koszyczka.

N. 25-26. Suknia z trenem krajany’m razem z pleckami.

Na ryc. 26 podajemy bardzo strojna sukni¢ formag
prineesse, odrobiona z gtadkiej, szafirowej materyi i ada-
aksamitu, u ktoréj tren
dodajac potrzebna na fal-
dy szerokos$¢ przy szwie prostym $rodkowym, od baskiny
do dotu,

cent.

maszkowego kraje si¢ razem ze

srodkowemi czg¢$ciami plecow,
gdzie jest cokolwiek zaokraglony i trzyma 100

szeroko$ci. Boczne brzegi trenu przy podpigciu
podszyte mate-

drébnéra

wywinigte troch¢ na wierzch,
rya. Brzeg trenu baskiny
i wazkiem plisowaniem z materyi.

muszg by¢
az do oszyty jest
Na przednich brytach
uktada si¢ draperyg¢ z prostego

od dotu

bryta,

trochg¢ zaokraglonego

ktorego przefatdowany
brzeg z jednej strony wszywa si¢
migdzy boczne

drugi¢j zbiera pod

szwy plecow, z
szmukterska
agrafa. Gorny brzeg draperyi
jest podwinigty, dolny przyszyty
pod szeroka pasmanterya, stano-
wigca naglowek frendzli jedwa-
bnéj, 24 cent. szerokiej,
szanej ze sznureczkami peretek.

mie-
Dolna cz¢$¢ sukni od draperyi
jest plisowana. Szeroki kolnierz
i mankiety utozone sa z rz¢ddéw
fatdowanej walansyenki.

llyc. 24 przedstawia
z kaszmiru przybrana pekmem,
z ktorego jest tren, plastron z
przodu, plisowanie i plisy. Po-
ukta-
daja si¢ Z bryta prostego z brze-
skosnie $cigtego,

suknig

przeczne faldy z przodu,
gow bocznych
ktoren ma w gorze 100, u dotu

148 cent. szerokos$ci a 82 dtu-

gosci.

Opis do N. 49.

—ts-0-et—
N. 1—2. Suknia z vetement.

Ten rodzaj vetement stoso-
wny jest.zarowno do sukni kro-
tkiej jak i do trenu, tylko do su-
kni z trenem kraje go si¢ znacz-
nie dluzej. Efektownie i orygi-
nalnie przedstawia si¢ faldowa-
nie dodane wzdluz przodow, u
gory 16 w pasie 7, znacznie ni-
zej za wecigciem stanu 18 cent.
szerokie, u dolu zebrane jest
w $ciste fatdy pod kokarda, z
pod ktérej brzegi rozsuwaja si¢
waehlarzowo. Przody dochodzac
do faldowania sa na dlugo$¢ Sta-
nina z basking przypigte gtadko
dalej sa nad-
marszczonc i podsunigte pod wy-
ktady, widoczne na ryc. 2, od-
dzielajace faldowanie. W yktady

$cigte u dotu,

na guziczki, za$

N. 1. Ubranie

wprost na sukni.

$piczasto maja w
a 52

cent. dtugos$ci; $rodkiem plecoéw

gorze 12 cent. szeroko$ci

dane jest takze fatdowanie
tylnego bryta.

konczace si¢ pod btduinowem

upigciem Suknia ktoéra opisujemy bytla

z ciemnego kaszmiru, faldowanie i plisa zdobigca pliso-

wanie przy spodnicy z attasu koloru sukni, ranwersy zas,

naszycie na rg¢kawach i szeroka plisa przy vetement sg

z tunika upigta

UBiORY 1 ROBOTY.

z materyalu w pasy gtadkie i morowo. Kokardy z wstazki

attasowej z jedndj a morowej z drugiej strony 5 cent,

szerokiej.
N. 3—4. Suknia muslinowa.

Rycina 3 i 4 przedstawia przod i plecy sukni priaces-
se z biatego muslinu, zdobnej koronka 3 i li
roka i wstawka wszywana 212 cent.
Suknia taka powinna by¢ noszoDg na kolorowoj jedwabnej
lub z satynki bawelniané¢j; wstazk¢ na kokardy dobiera
si¢ do koloru spodniej sukni. Dolna falbana przy sukni
jest 9 cent. szeroka, uktadana w odstgpach 3 eent. wtrzy
zachodzace
falbanka
szczona jest na sznureczek.

cent.
szeroka.

sze-
azZurowo,

na siebie fatdy, po 2 cent. glgbokie; wyzsza

8 cent. szeroka, z naglowkiem 2 cent., zmar-

Plastron przedni, przybranie
plecow i draperya sa z gtadkich pasow muslinu, wszywek
i koronki obrobione poditug ryc. 3 i 4. Tylna czg¢$¢ dra-
peryi sktada si¢ z trzech, zachodzacych na siebie trojkatow.

N 5.

Spoédniczka wuktadana w catej dlugosci w rowne fatdki
staniczek przyci$nigty szerokim paskiem, ma przody i ple-
cy faldowane tak samo jak sukienka.
giem krzyzykowym daje si¢ wprost na spddniczce
plisie oddzielnej, do wetlnianego materyatu jedwabnoj lub
aksamitnej.

Ubranie malej dziewczynki.

Szlak wyszyty Scie-
lub na

N. 6—9. Przykrycie do okna. Mozajka i haft.

Desen i uktad mozajki
rowa mozajk¢ posadzki
w Neapolu. Przykrycie do okna sktada si¢ z attasu, aksa-
mitu i kwadratow

na ryc. 6 przypomina marmu-
w nawie kaplicy San Seyerino

z kanwy jawa haftowanych kolorowa
filozela i kordonkiem; model wynosit 112
$ci.

cent. szeroko-
Rycina 7 przedstawia w naturalnej wielko$ci kwadrat
haftowany réznemi $eiegami, ktéorych wykonanie objasoia-
.>

i )

N. 1— 3. Ubrania balowe.

N. 2. Ubranie z suto garnirowang sp6d- N. 3.

nicg i stanikiem z bawetem

ja ryc. 81 9. Kolory filozeli uzytej do wyszycia sa: pon-

sowy przy kordonku ciemno zielonawo niebieskim, dwa

cienie blado niebieskie i zielony, otoczone §ciegami z kor-

donku maisowego. Zszywanie kwadratéw i wszystkich

czg¢$ci mozajki musi byé wykonane z cala akuratnoscia

Dodatek de N. 5! r. 1878.

niewid icznemi $ciegami od strony lewej,
trojkaté aksamitnych z atlasowemi podktada si¢ pod nie
trojkaty z grubej tektury, ktéore usuwaja si¢ nastgpnie,
przykrycie podszywa si¢ podszewka, brzegi boczne zdobi
sznur, dot za$ zakonczony jest szeroka frendzla.

N. 10—12.
N. 13.  Serwetka z wiedenskiego gazowego ptotna.
N. 16— 17- Staniczek dla matego dziecka.
N. 18—19. ZarZlltka na glowe. Robota szydetkowa.

Rycina 19 przedstawia w naturalnej wielkos$ci
tta i szlaku chusteczki, z cieniutkiej wldoczki;

przy zszywaniu

Serwetka wywodzona na tiulu.

probke
robota jest
tatwa i znana nie podajemy wigc

szczegOtowego opisu,

gdyz liczbg st. i 0. mozna obliczy¢ podlug ryciny.

N. 24. Gorset robiony szydetkiem, dla panienki lat
12 — 14.
N. 25—26. Rekaw robiony na drutach.
N. 2.7—28. Mankietek ozdobiony futrem. Robota szy-

detkowa.
N 33. Kolnierz i wyktady koronkowe.

Przy sukni z jasn¢j materyi faille tadnie odbija szeroki
przedtuzony z przodu kotnierz i gtadko odwinigte wykta-
Pot dtugie rekawy
petnione sa falbana jedwabna i podwéjnem plisowaniem

dy z kosztownéj ko-onki. sukni do-

z crepe lise, takiez plisowanie koto szyi.

N. 35/ Suknia z materyi gtadkiej*i adamaszkowe;j.

Mate-ya adamaszkowa jest koloru ciemno oliwkowego

a gltadka blado niebieskiego. Z gladkidoj dany jest bryt
przedni lekko bufowany, wazki klin rozszerzony u gory
wzdluz przodow stanika i gladkie wyktady na rekawach
duchesse. Bardzo gustowne przybranie stanika wycigte-
go kwadratowo

rekawow latwo

ryciny 35.

i przystrojenie
doda¢ podlug

Opis do u 5l1.

N. 1— 3. Ubrania balowe.

N. 1. Suknnia z tunikg upieta na
spodnicy. Stanik z jasno niebie-
skiej materyi z przodu z diugim
* bawetem, z tylu zakoficzony jest
przedtuzona basking; na spodni-
cy z niebieskiego tarletanu, su-
to garnirowandj plisowanerai i w
falbankami,

rurki uktadaneini

upigta od razu tunika, ktorej
bryt przedni utozony jest w dro-
bne fatdy,
dtuzne wody garnirowane sute-
a oddzielny bryt

lekka draperye

bryty boczne w po-
mi riuszami,
tylny
przepinang girlandami stokrotek.

stanowi

N. 2. Sukia z garnirowang spé-
dnica. albo
tarletanowa suknia, ze stanikiem
z bawetem, ma przod
kliny spddnicy’, uktadane w sko-
$ne idace zaktady 5 cent. szero-
kie,
tylko zaprasowane by¢ powinny’.
Jedna na druga zachodzace pli-
sowane falbanki i riusze, nie sa
obrabiane tylko od spodu zato-
Kwiaty ze srebrnego ba-
kokardy i pukle z kolo-

Tiulowa, gazowa,

i boczne

ktore me zaszywane lecz

zone.
jorku,
row¢j wstazki dopetniaja przy-
strojenie §licznej, powiewnej bia-
16j sukni wtasciwéj dla mtodziu-
tkich oséb.

N. 3. Suknia ze stanikiem tylko
z przodu wycigtym.

Model sukni odrobiony byt
z bladj rézowej materyi i gazy;
stanik z dtuga basking z przo-

du w karo wycigty, suto garni-

Suknia =ze stanikiem

rowany przy wykroju koronka
jedwabna i woda z jedwabnego
Jedwabna spodnica u do-
tu garnirowana byta riuszami i wodami z gazy, na spod-
byta z przodu i z bokéw na-
Kokardy
z rébzowej attasowej wstazki i drobne rozyczki do-

potwcigtym.
tiulu.

nicy upigta tunika gazowa,
szyta 10 cent. szerokiemi attasowemi plisami.
i pukle
peiniaja przybranie.



N. 4. Wszywka szydelkowa z tasie-
meczka w zabki.

N. 6 iryc: 37 w N. 52. Krawatka

wyszyta'Sciegiem krzyzowym.

N. 7—8. Szeroki kolierz i mankiet
robota koronkowa.

Pickny koinierz i mankiet odrobione
sg ze wstawki koronkowej nicianéj i z
tasiemeezki medalionowej. Na ryc. 7
podajemy w naturalnej wielko$ci desen
potowy mankieta, podlug ktérego sto-
sujac si¢ do formy wykrojonej z papie-
ru, ulozy¢ trzeba desen kotnierzyka.

N. 8, Potowa mankieta odpowiedniego do ryc. 7

N, 6. Krawatka z wyszyciem krzyzy-
kowém. Patrz ryc. 37 w N. 52.

Form¢ podobnego kolnierzyka

Smy na Fig. 31 do ryc. 24 w N.
Tygodnika Mo6d. Krawatka na ryc 7
jest ze wstazki w atlasie 6 cent. sze-
roki¢j; haftowanej $ciegiem plaskim
jedwabiem i nitka zlota.

N. 9 i ryc. 42 wN. 52 Tygodnika. Szydel-
tréjkatna chusteczka. I

Tto chusteczki robi si¢ bardzo luzno z
wtoczki mochairowej, podlug probki naturalnéj
wielkos$ci, ktorag podamy w N. 52. Geniutka wito-
czke bierze si¢ podwojnie a chusteczke zaczyna
si¢ od gornego brzegu, 4-ma w kotko zlaczonemi o.
pow., w ktore nastepnie robi si¢ 4-ry zabki o. pow., de-
sen stanowig trzy rzedy mijajacych si¢ zabkow i rzad

stupkéw branych po 4-ry S$rodkowe o. kazdego =zabka. N. 9. Chustka trojka-

Patrz

N. 10.

" Bp Bp

sfsraaasswaair. or.i*jxzw>vMvnsa -ismzirawjiHaaanaaaate
I /*\
Uuxv
kKee> 3 2 3w
N. 13. Szlak do serwet,

tna robiona szydetkiem,

Bp

3

Wykonanie torsady z peretek do r. 22 w N. 52

1>

N. 5. Wszywka szydetkowa z azuro-
wa mignardise.

W dalszych rz¢dach przybiera si¢ za-
wsze na poczatku, w srodku i na kon-
cu robiac dwa Zabki w pierwszy, $rod-
kowy 1 ostatni zabek, a w rzedzie
stupkow robi si¢ 8 w zabek $rodkowy,
a w te nastgpnie 4-ry zabki. Gdy
otrzymamy potrzebna wielko§¢, dodaje
si¢ w koto koronke przybierang na ro-
gach, ktoréj rozne probki podawaliSmy
w ciagu roku.

i. 7. Szeroki kolnierz koronko-
ry zapiety kokarda. Patrz r. 8

N. 15—17. Teka na chusteczki do no-
sa* Haft kolorowy.

N. 18—19. Haft kolorowy ra podusz-
ke od kanapy.

jSHK /yys

Ha tlo stuzy¢ moze gruby materyat

welniany zwany ,,crépe de lainc® ulbo

sukno nie zbyt ciemnego koloru, popielate,

oliwkowe, bronzowe lub piaskowe. Rozne

rodzaje $ciegdw miedzy ktéremi przemagaja

§|lafP $ciegi plecione i cerowane w kratkeg, wskazane sa
& doktadnie na deseniu, ktoérego potowg¢ w naturalnej
wielko$ci podajemy na ryc. 19. Do haftu stuza
witoczki ,,Crcvel® w tak dzi§ modnych niklych, niepe-
wnych kolorach, troche¢ tylko ozywione mocniejszemi i zy-
wszemi cieniami, uzytemi glownie przy konturach i kieli-
chach kwiatow. Niepodobno opisa¢ wszystkie kolory
i rodzaje ich odcieni, jakie uzyte byly na modelu, tu
kierowac¢ si¢ potrzeb i wltasnym gustem przy pomocy goto-
wych robdt tego rodzaju, jakie znajduja si¢ w pierwszo-
rzednych sklepach. Nadmieniemy tylko ze liSciowe ara-

N. 11 i 12. Desenie do wyszycia krzyzykami,

norilLraaaaaaaa

/N
to

ssit> mo mo

recznikow i t. p. wyszyty krzyzykami.



N. 15. Naroznik do ryc. 17. Patrz ryc. 16.

beski, gatazki, listki i wasy, robi¢ trzeba cieniami zielo -
nemi i oliwkowemi, kwiaty za§ niebieskie z kielichem oli-
wkowym, rézowe z ciemno popielatym, lila do cieniu i t, p.

N. 21. Probka sciegu na szaliki lub t. p.

Przy wuzyciu tego S$ciegu naszalik brzegi dolne otrzy-
muje’ si¢ troch¢ skosne lecz to juz jest wlasciwos¢ deseniu,
Zrobiwszy lafncuszek odpowiedni do zadanej szerokosci,
w pierwsz¢ém obrobieniu zarzuca si¢ nitk¢ przed igl¢ a na-
stgpnie  przeciaga si¢ pentelki przez dwa o. lancuszka
i takowe przerabia si¢ razem, zatrzymujac pentelk¢ na

N. 18. Haft na poduszk¢ od kanapy. Potowe deseniu
podaje ryc. 19.

szydetku; potém idac od r¢ki lewéj do prawdj przerabia
si¢ takowe jednem o. tancuszkowém, razem z zarzuconag
nitka. W dalszych rze¢dach idacych do re¢ki lewej, po za-
rzuceniu nitki jak w poprzedzajacym, pierwsza pentelke
zajmuje si¢ miedzy oczko i zarzucona nitke poprzedzaja-
cego rzegdu a druga zajmuje si¢ od spodu pod nitke za-
rzucong, a to w sposéb wskazany druga strzatka na ryc.

N. 17. Teka na chusteczki do nosa. Patrz ryc. 15 16

N. 20. Wykonanie roboty szydetkowej do ryc. 20 w N.
52. Na spodzie robionym w prazki tam i napowrdt ocz.

§c., dodany wierzch ze stupkow.

il
Ipl

N. 14.

17 Scie
Iniajacy

N.

wykonanie
koronkowego do ryc

21.

Tt6 szydetkowe na szaliku i t. p.

N.

19.

Ilw 1

Potowa deseniu na poduszke; haft ztozony z ro-
zmaitego rodzaju $ciegow. Patrz ryc. 18.



21, a nastgpnie obie pen-
telki przerabia sig¢ r; .
jak uczy strzatka pierw s

N. 22. Ubranie z r6z na
gltowe i przepaski z peret.
Na r e, 10
roboty przepaski

podajemy
probke
z peret dwojakiej wielko-

§ci, na cienkim druciku.

N. 25.

steczkowy

Kolnierzyk chu-
i mankiety na

rekaw.

Trojkatna muslinowa
chusteczka, wywinigta jest
w goérze i ogarnirowana

irciang koronka 1 riusza

N. 26.
matej dziewczynki.

dwabnym  przerabianym

ztotem.

N. 28. Fartuch gospo-
darski ozdobiony plisami
kolorowemi.

Taki
z prostego

fartuch robi sig
bryta biatego
perkalu, w ktorym w goé-
rze zaszywa si¢ podiug fi-
gury glgbokie zaszewki.
Do ozdoby stuza plisy nie-
bieskie 7 i 4 cent,
kie,

szero-
wyszyte krzyzykami
bawelng szafirowa.

N. 29. Fartuszek vaty-

stowy z napier$nikiem.

Fartuszek przykrojony
podtug
kliny, ma 65 cent. dlugo-

znanej formy w

§ci, 73 dolnej a 28 gor-
nej szerokos$ci. Napier-
$nik kraje si¢ razem z
przodem dopelnionym u

dotu plisowaniem 10 cent.

N. 32. Teka na obrazy,
ftem ztotym.

N. 23. Ubranie glowy
ztozone z pidra i galazki
wisni.
z crepe-lisse. Odpowie-

Paletocik i kapelusik

N. 29.

z

dnie mankiety stanowi ta-
riusza i koronka na-
dwie

kaz
szyta na strony na

pasku muslinowym.

M. 26. Paletocik i ka-

pelusik dla matej dziew-

czynki.
N. 27. Sukienka prin-
cesse z dodanag od-

dzielnie dolna czg¢scia
sp6dniczki,
10j dziewczynki.

dla ma-

Tak plecki ztozone

M kilku czg$ci jak i
Jjprzody zeszyte w po-
jdtuzne fatdy, dopel-
jnione sa u dotu spo-
dniczka 20 cent. dtu-
z przodu gtadka

tytu faldowana, ktoroj
-przyszycie przykrywa po-
Iwojna plisa, podszyta
sztywnym musglinem. Mo-
del sukienki odrobionej z
popielatego kaszmiru, o-
zdobiony byt plisowanemi

falbankami i szparom ie-

Fartuszek batystowy

napier$nikiem, ozdobiony

pliskami z wysz.

22.
z torsady
ndj kwiatkami

Ubranie

z pe-

glowy

Chusteczka i mankiety koronkowe.

. 28. Fartuszek gospodarski z kolo

row cmi pliskami

V AV.AV

. 31. Szlaczek wyszyty krzyzykami.

AW KW VYV

fotografie i i, p. ozdobiona ha-

Patrz ryc. 33.

N.

33.

Polowa haftu ztotem, do teki ryc. 32.

zlozone
retek przepina-
Patrz ryc. 10.

N. 24. Bukiecik
do ubrania sukni

si¢  szynionami
przy bardzo

szerokiem.

Szlaki 2 Va cent. szerokie,

haftowane krzyzykami biatemi Da kre-

tonie

ponsowym

i wazkie haftowane

szlaczki tadnie zdobia fartuszek, a przy

napiersniku stanowig razem ramiouczka

do sukni przypinane.

N. 30. FartuSZOk z czarnego jedwa-

bnego

repsu, oszyty jest

6 cent. sze-

rokiem plisowaniem i plisa 4 cnt. sze-

roka wyszyta krzyzykami,

odpowiedni do
ryo. 23.

niebieskawo

lowych peretek.
ki i bukieciki

jedwabiem

stalowym. Migdzy haft

domieszane troch¢ szmelcowanych, sta-

Takiez wezsze szlacz-

zdobia napiers$nik, kie-

szonki i pasek.

Opis do N-ru 52,

N. 1—10. Modne
uczesanie i rézne o-
zdoby do przybra-

nia glowy.

W czesaniu gto-
wy zaszla ta korzy-
stna zmiana iz od-
rzucono przeciaza-
jace warkocze, spu-
szczane dtugo po za
a osoby z
dobrym gustem sta-

ramiona

raja si¢ zdobi¢ gto-

we¢ wtasnemi wlosa- [LMyV--

mi, uwidoczni¢ jéjSffeiS

ksztatt a postuguja.®,,
tylko-

matych

wtasnych warkoczach. _

W ogole najwigc¢j upi-

naja po kilka lekkich

pukli
tylu na wierzchu gto-

WY,

N.

i par¢ lokow z

a od twarzy od-

N. 27.
z dodang czgscia

Sukieneezka princesse
spoédniczkowa.

czesuja wlosy na matych
krepinach lub bez tako-
wych stosownie do tego
jak komu do twarzy. U-
czesanie przedstawione na
srodkow¢j rycinie, z dwo-
ma puszczonemi warko-
czami odpowiednie
tylko dla bardzo mtodej
panienki. Szpilki,
bienie i tym podobne o-
zdoby wyrabiaja z kon-
chy pertowdj, z
stoniowej, srebrne lub zlo-

jest

grze-

kosci

te z emalia, szyldkretowe
lub dzetowe.

(dok. nast.)
N. 30. Fartuszek z jedwabne-
g0 repsu.
34. Teka pokryta aksamitem ozdobiona haftem
ptaskim.
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